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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pokud budete pfistroj pouzivat pfedepsanym zplsobem, je konstruovan a vyroben tak, aby byla
zajiSténa vase osobni bezpecnost.

Nespravné pouzivani vsak mize mit za nasledek potencialni riziko urazu elektrickym proudem
nebo nebezpedi vzniku pozaru. Pfed instalaci a pouZitim pfistroje si prosim pozorné prectéte
veskeré bezpecnostni a provozni pokyny a tento navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Zejména
vénujte pozornost vdem varovanim uvedenym v tomto navodu a na pfistroji.

UPOZORNENI

Symbol blesku varuje uzivatele pred pfitomnosti neizolovaného nebezpecného napéti
pod krytem vyrobku, které je dostate¢né velké na to, aby pro Clovéka pfedstavovalo
riziko Urazu elektrickym proudem.

Symbol vykFiéniku upozorfiuje uzivatele na dllezité provozni pokyny.

> >

RLEUELY 7 duvodu snizeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimejte kryt (ani zadni kryt).
Pristroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

* Neinstalujte pfFistroj na misté vystaveném zdrojam tepla nebo pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vihkosti a desti.

 Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na néj stavét nadoby naplnéné
tekutinou, napfr. vazy.

* Dodrzujte minimalni vzdalenost 30 cm kolem pfistroje za ucCelem dostatecného vétrani.

« Vétrani nesmi byt branéno zakrytim vétracich otvorl, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy atd.

* Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné&, napfiklad zapalené svicky.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel.

* Pokud se sitova zastr¢ka nebo pfipojka pouziva pro odpojeni zafizeni od proudu, musi zUstat
snadno dostupna. Aby bylo zcela odpojeno elektrické napajeni, musi byt sitova zastrCka
pristroje zcela vytazena ze sitové zasuvky.

« Béhem zamysleného pouZziti nesmi byt sitova zastrCka blokovana a musi byt snadno dostupna.

* VnegjSek pristroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k Cisténi nepouzivejte chemické
prostfedky ani saponaty.

Voda a vlhkost

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody. Napfiklad blizko vany, umyvadla, kuchyriského dfezu,
bazénu nebo ve vihkém sklepé.

Vétrani

Pfistroj by mél byt umistén tak, aby jeho poloha nebranila spravnému vétrani. Napriklad by nemél
stat na posteli, pohovce, rohozce nebo podobném povrchu, ktery mize blokovat vétraci otvory.
Nemél by také byt umistovan do zapusténych prostor, napfiklad do polic nebo skfinék, kde mize
byt blokovano proudéni vzduchu pfes vétraci otvory.

Teplo

Pristroj umistujte mimo zdroje tepla, jako jsou radiatory, tepelné vyméniky, kamna a jiné
spotiebice (v€etné zesilovacu) vydavajici teplo.

Zdroj napajeni

Pristroj pfipojujte pouze ke zdroji napajeni, jehoz typ je popsan v provoznich pokynech nebo je
vyznacen na pfistroji.
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Cisténi
Pristroj Cistéte pouze doporuc¢enym zplsobem.

Vzniknuti ciziho predmétu nebo tekutiny
Dbeijte, aby se pres ventilacni otvory nebo praduchy na pfistroji nedostaly dovnitf cizi predméty
ani tekutiny.

Ochrana pred blesky a napétovymi razy
Vytahujte pfistroj ze zasuvky. Tim zabranite poSkozeni pfistroje bleskem nebo napétovymi razy.

Pretizeni
NepretézZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani integrované vicenasobné zasuvky,
protoze to muze mit za nasledek riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Poskozeni vyzadujici servis

Servis pfistroje musi provést kvalifikovany servisni technik v nasledujicich pfipadech:

Dovnitf pfistroje se dostaly cizi pfedméty nebo tekutiny.

Pristroj byl vystaven desti.

Doslo k padu pfistroje nebo poskozeni jeho skfiné.

PFistroj vykazuje podstatnou zménu fungovani vykonu nebo nefunguje normalnim zplsobem.

Obdobi, kdy se pristroj nepouziva
Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, napfiklad tyden nebo déle, je tfeba napajeci
adaptér vytahnout ze zasuvky, aby nedoslo k poskozeni pfistroje nebo korozi.

Servis

Uzivatel by se nemél pokouset provadét servis pfistroje nad ramec zplsobU popsanych
v uzivatelském navodu k pouZiti. Servisni metody nepopsané v navodu k pouziti je tfeba
prenechat kvalifikovanym servisnim technikam.

VAROVANI:

1) Sitova zastréka adaptéru se pouziva jako odpojovaci prvek, proto by méla zUstat snadno
dostupna.

2) Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, napfiklad slunci, ohni apod.

3) Z duvodu eliminace rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj
desti ani vihkosti. Pfistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici vodé a nesmi se na néj
stavét pfedméty naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.
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1) Hlavni vypinaé

2) Tlacitko vypnuti a zapnuti budiku ALARM

3) Voli¢ funkci FUNCTION

4) Knoflik hlasitosti VOLUME

5) Kontrolka nabijeni baterie

6) Yuill: Intenzita signalu pro DAB/FM
Ukazatel indikuje, jak silny je pfijimany signal. Cim je silngjsi, tim vice arek se zobrazi
Zleva doprava.

7) Displej LCD
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8) Tlacitko M| / ENTER (Potvrdit)
- Volba aktualni moznosti

V rezimu Bluetooth:

— Spustit/pozastavit aktualni pfehravani.

— V pripadé prichoziho volani na mobilni telefon mizete tento hovor pfijmout stisknutim tohoto
tlacitka. Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka nebo jeho dvojim stisknutim po sobé ukoncite
hovor nebo budete pfichozi hovor ignorovat.

9) Tla€itko < DOWN (Dolu)

— Prochazeni nabidkou nebo seznamem stanic DAB.

V rezimu FM:

— Kratkymi stisky tohoto tlaCitka mizete manualné vyhledavat stanice od aktualni frekvence
smérem doll k nizSim frekvencim.

— Stisknutim a podrzenim tohoto tlaCitka provedete vyhledani stanice se silnym signalem smérem
dold k niz§im frekvencim. Vyhledavani se automaticky zastavi na prvni nalezené stanici.

10) Tlacitko >/ UP (Nahoru)

— Prochazeni nabidkou nebo seznamem stanic DAB.

V rezimu FM:

— Kratkymi stisky tohoto tlacitka mizete manualné vyhledavat stanice od aktualni frekvence
smérem nahoru k vy$§im frekvencim.

— Stisknutim a podrzenim tohoto tlaCitka provedete vyhledani stanice se silnym signalem smérem
nahoru k vy$Sim frekvencim. Vyhledavani se automaticky zastavi na prvni nalezené stanici.

11) Tla€itko MENU (Nabidka)

— Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite nabidku pro aktualni rezim. Opétovnym stisknutim
zobrazite obrazovku aktualniho prehravani.

12) Tlacitko INFO (Informace)

— V rezimu DAB/FM: prochazeni obrazovkami s dalSimi informacemi.

13) Tlacitko PRESET (Predvolba)

— Kratkym stisknutim tohoto tlaCitka pfepnete do rezimu vybéru pfedvoleb rozhlasovych stanic.

— Stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka pfepnete do rezimu ukladani rozhlasovych stanic.

14) Tlacitko ALARM / SNOOZE (Budik / Prispani)

— Po stisknuti tohoto tlacitka v rezimu DAB / FM / AUX-IN muzete nastavit budik.

— Pokud zni budik, aktivujete timto tlacitkem funkci pfispani.

— Stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka v libovolném reZimu pfepnete do pohotovostniho rezimu.

15) Zabudovany mikrofon

16) Teleskopicka anténa

17) Konektor pro stejnosmérny proud 5 V

18) Konektor externiho vstupu AUX-IN 3,5 mm

19) Kryt prostoru pro baterie

20) Sroub uzaméeni baterie

a' = odemknuto

@ =zamknuto

INSTALACE BATERIE

1) Pomoci mince otocte Sroubem uzamdceni baterie o 90 stuprili, ¢imz odemknete kryt prostoru
pro baterie.

2) Prsty sejméte kryt prostoru pro baterie.

3) Vlozte priloZzenou lithiovou baterii 3,7 V s dodrzenim polarity.

4) Vratte na misto kryt prostoru pro baterie a otaCenim Sroubu kryt zamknéte.
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VAROVANI

— Ujistéte se, ze baterie je spravné nainstalovana.

— Pouzivat Ize pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho typu, jako je vySe doporucena baterie.

— Pokud nebudete pristroj delSi dobu pouzivat, baterii vyjméte, aby nedoslo k poskozeni nebo
zranéni poleptanim od pfripadného vyteCeni baterie.

— Baterii nevhazujte do ohné&, mize explodovat nebo z ni mize uniknout elektrolyt.

NAPAJENI

— Pripojte pfilozeny napajeci adaptér do konektoru pro stejnosmérny proud 5 V na zadni strané
pfistroje, a to pomoci pfilozeného kabelu USB. Sitovou zastrCku zapojte do fadné instalované
elektrické zasuvky.

— Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida udajim na typovém Stitku.

Upozornéni

— Pouzivejte jen adaptér urCeny pro toto zafizeni.Nepouzivejte jej pro jina zafizeni.

— Pouzivejte jen originalni sitovy adaptér. Tento adaptér byl specialné vytvoren pro pfilozenou
baterii, aby ji postupné nabijel. Jiny adaptér miaze zkratit Zivotnost baterie nebo muze baterii
Ci zafizeni poskodit.

Poznamka
Pokud nebudete pristroj delSi dobu pouzivat, odpojte jej z napajeni.

Nabijeni baterie

Instalovanou baterii Ize nabit s pouzitim pfilozeného sitového adaptéru, ktery zapojite do
elektrické zasuvky, a druhy konec do konektoru pro stejnosmérny proud 5 V. Kontrolka nabijeni
baterie se rozsviti zluté. Jakmile bude baterie zcela nabita, barva kontrolky se zméni na zelenou.

Poznamka:
Doba trvani nabijeni zavisi na stavu baterie pfed nabijenim.

VSEOBECNY PROVOZ

Zapnuti a vypnuti pristroje

— Otocenim knofliku hlavniho vypinace ON / OFF vlevo do polohy ON (Zapnuto) zapnete pfistro;.
Displej pfistroje se rozsviti a zobrazi ,Welcome to Digital Radio” (Vitejte v digitalnim radiu)
a poté se na displeji objevi Cislice ,00:00°

— Otacenim prepinace funkci muzete volit rizné provozni rezimy: DAB, FM, AUX-IN nebo Bluetooth.

— Pohotovostni rezim: stisknutim a podrzenim tlaCitka ALARM/SNOOZE (Budik / Pfispani) po
dobu 3 vtefin béhem libovolného provozniho rezimu se pfistroj pfepne do pohotovostniho
rezimu. Mezitim podsviceni LCD displeje potemni.

— V pohotovostnim rezimu zapnete podsviceni LCD displeje stisknutim libovolného tlacitka.
Dvojim stisknutim libovolného tlacitka pfistroj zapnete.

— Chcete-li pFistroj vypnout, otacejte knoflikem hlavniho vypinace ON / OFF do polohy OFF
(Vypnuto).

Poznamky:

1) Cas a datum Ize aktualizovat automaticky. S funkci automatické aktualizace se ¢as a datum
automaticky synchronizuji s vysilanim narodniho ¢asového signalu pfes DAB a FM (je-li
k dispozici).

2) Usporné provedeni: pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, pokud
nepracuje v nékterém z rezim0 hlavnich funkci a nebude s nim provedena 15 minut zadna
operace (kromé rezimu FM).

3) Podsviceni displeje LCD automaticky potemni po 30 vtefinach, pokud v jakémkoliv
provoznim rezimu neni provedena zadna operace.
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PROVOZ PRISTROJE V REZIMU DAB

Rezim radia DAB pfijima digitalni rozhlasové vysilani DAB/DAB+ a zobrazuje informace o stanici.

Automatické vyhledavani
1) Zcela vytahnéte teleskopickou anténu.
2) Otocenim prepinace funkci do polohy DAB pfepnete do rezimu DAB.

V pfipadé prvniho pouziti nebo je-li seznam stanic prazdny, oas Yl
radio automaticky provede uplné vyhledani a zjisti, jaké stanice ==-= :l H

jsou k dispozici. Displej bude pfi vyhledavani zobrazovat postup o

vyhledavani a celkovy pocéet kanald. SCAnning. . 5

LN YV VI I

3) Jakmile bude vyhledavani dokonceno, nastavi se €as a za¢ne
se pfehravat prvni stanice ze seznamu nalezenych stanic.

4) Chcete-li zménit stanici, mizete pomoci tlacitek ,<* a ,>“ prochazet seznam stanic
a stisknutim tla¢itka Pl / ENTER naladit zobrazenou stanici. Zobrazi se obrazovka ,Pravé
pfehravam® s udaji o nové stanici.

5) Pokud nebudou b&hem vyhledavani nalezeny Zzadné stanice, displej zobrazi ,Zadné stanice
DAB*.

Poznamky:

1) Stejné jako v pfipadé digitalni televize, existuji oblasti, kde je stale problém ziskat dobry
signal digitalniho vysilani DAB. Vysilaci subjekty neustale zlepSuji pokryti signalem DAB,
takZe je nékdy tfeba vyCkat, dokud se néktera sluzba DAB nebo vSechny sluzby DAB
nestanou dostupnymi. Pokryti vasi oblasti si mizete zjistit.

2) Mduze se také stat, ze bude nutné spustit manualni vyhledavani a aktualizovat tak seznam
stanic, a to z jednoho z nasledujicich davodu:

— Cas od asu se mohou objevit nové stanice.

— Stanice prestane existovat nebo jiZ neni mozné ji pfijimat (v seznamu stanic jsou neplatné
stanice oznacCeny otaznikem ,?“ pfed nazvem stanice).

— Pokud pfi plvodnim vyhledavani stanic byl pfijem slaby (napf. nebyla vytazena anténa),
muZze to vést k tomu, Ze seznam dostupnych stanic bude prazdny nebo neuplny.

— Pokud je u nékterych stanic slaby pfijem, ktery zplsobuje pferusovani pfehravani zvuku,
mozna budete chtit mit na seznamu jen stanice s dobrou silou signalu.

Jak zopakovat uplné vyhledani

Chcete-li zopakovat uplné vyhledani, staci kratkym stisknutim =00 s Tl
tlagitka MENU zobrazit nabidku a poté stisknutim tlagitka W / T _":I
ENTER vybrat uplné vyhledani (Full Scan). DEEB

{Full =scan S

Manualni ladéni
Stejné jako pfi bézném zplsobu vyhledavani muzete také naladit urcity kanal / frekvenci
manualné. Tato funkce muze byt uzite€na, pokud nastavite anténu tak, abyste docilili nejlepsiho
mozného pfijmu, a vyhledate urcity kanal, abyste aktualizovali seznam stanic.

1) Stisknéte tlacitko Menu a poté stisknutim tlacCitka ,>“ zobrazte vedlejSi nabidku manualniho
ladéni. Do nabidky vstoupite stisknutim tlacitka ENTER.

2) Stisknutim tlacitka ,<“ nebo ,>“ zobrazite urcity kanal / frekvenci. b
Stisknutim tlacitka ENTER tento kanal/frekvenci naladite. Displej |3;86
zobrazi aktualni silu pfijimaného signalu na zvolené frekvenci. '
Upravy nastaveni antény se projevi v zobrazené sile signalu.

AB Foutll

EEEER[EEEEERO0000
8C 187.587MHz
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Poznamka: Mirné zvétSeny CtvereCek ukazuje hranici kvality signalu — pokud sila signalu
indikovana plnymi CtverecCky klesne pod tuto hranici, kvalita zvuku se zhorsi.

Jak odstranit stanice, které jsou na seznamu, ale nejsou dostupné

1) Stisknéte tlaCitko Menu a poté stisknutim tlacitka ,>“ nebo ,<* 1. :f’““ ol
zobrazte vedlejSi nabidku Prune (Vyfazeni). Do nabidky vstoupite | l'l-ll_
stisknutim tlaitka ENTER. DARB

2) Stisknutim tlagitka ,>“ zvolte ,Yes“ (Ano) a poté vyFfazeni stanice | % Frune >

potvrdte stisknutim tlaCitka ENTER.

Poznamka: Timto postupem odstranite vSechny neplatné stanice oznacené v seznamu stanice
symbolem ,?“ pfed nazvem stanice.

Predvolby stanic
Pristroj umoznuje ulozit do paméti az 20 stanic DAB ke snadnému vyvolani v kterémkoliv
okamziku.

Jak ulozit stanici 'SE 3 Tl
1) Jestlize jste nasli pozadovanou stanici, stisknéte a podrzte tlaitko P ' t. St
PRESET, dokud se na displeji nezobrazi ,Preset Store” (Ulozeni &1 r‘Eﬁgtg ore 3
pFedvolby).
DAB Y.nlll‘
2) Pomoci tlacitek ,<* a ,,>“ zvolte pamétovou pozici a nastaveni =SE 3

potvrdte stisknutim tlaCitka ENTER. Fadio Galoxs

Fresel. 1 Stored J

Jak vyvolat stanici

1) Kratkym stisknutim tlacitka PRESET v rezimu DAB prepnete do ,Se 3”"9 wl
rezimu volby z paméti predvoleb. U

2) Pomoci tlacitek ,<* a ,>“ zvolte pfedvolbu stanice. Preset Recall

3) Stisknutim tlagitka ENTER zobrazenou stanici vyberete a zanete £6: BBC Radio 62
prehravat.

INFORMACE O AKTUALNI STANICI

Pfi pfehravani stanice ukazuje displej jeji nazev a dynamické informace T =

DLS (Dynamic Label Segment) vysilané stanici, napfiklad nazev UL‘B

programu, nazev skladby a kontaktni udaje. Informace DLS, jejichz Radio Galaxy

délka presahuje 16 znaku, budou na displeji rolovat. Por Music

ZOBRAZENIi DALSICH INFORMACI

Pri kazdém stisknuti tlacitka INFO se zobrazi dalSi sada informaci, oas ol

a to postupné takto: text DLS, informace DL Plus (zobrazuji se pouze =DL-|8

v pfipadé, Ze je pfislusna stanice vysild), sila signalu, typ programu,
nazev souboru, €islo kanalu/frekvence, chybovost signalu, bitova
rychlost, varianta codecu / DAB, €as a datum

Eadio Galaxy
For Music

Poznamka: DL Plus prezentuje dodatecné informace, které mohou stanice vysilat a radio je
muze doCasné ukladat do paméti.
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Komprese dynamického rozsahu (DRC)

v s v v

vvvvvvv

Poznamka: Funkce DRC je k dispozici, pouze pokud ji pro danou stanici umozriuje vysilaci subjekt.

Jak zménit nastaveni DRC e ™
Zvolte Menu > DRC, a poté stisknutim tlaCitka ENTER vstupte do 3 (|
vedlejsi nabidky DRC. DRE

{DRC >

Pomoci tlaCitek ,>“ a ,<* zvolte mozZnosti, které jsou k dispozici: DRC vypnuta, vysoka, nizka.

3- ) -|DAB
I

. DRC
DRC vypnuta: funkce DRC je vypnuta. <DRC high >
DRC vysoka: funkce DRC je zapnuta; vychozi nastaveni je ur€ené pro
hlu¢né prostredi.
DRC nizka: funkce DRC je nastavena na polovinu normaini trovné.

Yol

PROVOZ PRISTROJE V REZIMU FM

Radio v rezimu FM pfijima radiovy analogovy signal v pasmu FM (87,5 — 108 MHz) a zobrazuje

informace o stanici typu RDS (Radio Data System).

1) Zcela vytahnéte teleskopickou anténu.

2) Otocenim prepinace funkci do polohy FM pfepnete do rezimu FM.

3) Stisknutim a podrZzenim tlacitka ,</,>" spustte vyhledavani stanic. Vyhledavani se poté
automaticky zastavi na prvni nalezené stanici.

4) Kratkymi stisky tlacitka ,>“ nebo ,>“ stanici doladite smérem dolt nebo nahoru v krocich
po 50 kHz.

5) Pokud je pfijem pfilis slaby a u pfijimané stanice je slySet Sum, zkuste pfijem zlepSit
zménou polohy teleskopické antény.

Predvolby stanic
PFistroj umoznuje ulozit do paméti az 20 stanic FM, které budou fungovat stejnym zptusobem,
jak je popsano u rezimu DAB.

Informace o aktualni stanici Tl
Pfi pfehravani stanice ukazuje displej jeji frekvenci, nebo v pfipadé, : -=;L{E!FM
ze jsou k dispozici i informace RDS, také nazev stanice a dalsi ChoiceFM PL

radiotextove informace. Nejsou-li zadneé informace k dispozici, zobrazi |Number 1 for HiP
se pouze frekvence a zprava ,No Radio Text“ (Radiotext neni

k dispozici).

Zobrazeni dalSich informaci o vysilani =y S
Pri kazdém stisknuti tlacgitka INFO se zobrazi dalSi sada informaci, 1 Lie

a to postupné takto: RDS radiotext, typ programu, frekvence, mono/ ChoiceFM P1
stereo, ¢as a datum. 187. 18MH=z

POUZIVANI PRISTROJE V REZIMU EXTERNIHO ZDROJE ZVUKU AUX-IN

V rezimu AUX-IN se pfehrava zvuk z externich zdrojl, napfiklad z pfehravace MP3.

1) Zapojte jeden konec audio kabelu s konektorem 3,5 mm (pfilozen) do konektoru sluchatek
nebo linkového vystupu prehravace a druhy konec kabelu zapojte do konektor AUX-IN radia
na jeho zadni strané.

2) Zapnéte externi zdroj zvukového signalu a spustte prehravani.
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3) Otocenim prepinacem funkci FUNCTION do polohy AUX zvolte rezim pfehravani zvuku
z externiho zdroje.

4) Hlasitost muzete nyni ovladat z hlavniho pfistroje. Ostatni funkce externiho zafizeni Ize
pouzivat jako obvykle.

Poznamky:

1) Jste-li pfipojeni ke konektoru linkového vystupu externiho zafizeni, pak staci hlasitost
nastavit na tomto pfistroji. Pokud jste pfipojeni ke konektoru sluchatek externiho zafizeni,
bude mozZna nutné pro nejlepsi nastaveni zvuku upravit hlasitost externiho zafizeni a také
hlasitost tohoto pfistroje.

2) Po skonceni poslechu pfistroj vypnéte stisknutim a podrzenim tlacitka ALARM / SNOOZE.

Nezapomente rovnéz vypnout napajeni externiho zafizeni.

POUZIVANI FUNKCE BLUETOOTH

Bluetooth je technologie pro bezdratové radiové spojeni zafizeni na kratkou vzdalenost.
Zarizeni se standardem Bluetooth vysilaji na frekvencich mezi 2,402 a 2,480 GHz v pasmu ISM
(Industrial, Scientific and Medical — primyslové, védecké a Iékarské). Ke vzajemnému ruseni
muZze dojit napfiklad u siti WLAN, radii DAB, bezdratovych telefond nebo mikrovinnych trub,
které pracuji ve stejném frekvencénim pasmu. Toto zafizeni nabizi moznost pouZzivat zafizeni

s funkci Bluetooth. Provozni rozsah je omezen na pfiblizné 10 metrd v zavislosti na okoli

a pouzitém pfistroji. Kvali riznym vyrobclim zafizeni, rGznym modelim a verzim softwaru nelze
zarucit plnou funkénost.

Registrace zafizeni (parovani)

Pfed prvnim pouzitim reproduktoru s kompatibilnim zafizenim, napfiklad mobilnim telefonem,

jej musite sparovat a pfipojit k zafizeni.

1) Zaijistéte, aby byla na vasem prehravacim zarfizeni (napf. mobilnim telefonu) aktivovana
funkce Bluetooth. Viz navod k pouziti vyrobce pfehravaciho zafizeni.

o

2) Otocte prepinacem funkci FUNCTION do polohy D (Bluetooth), €imz zvolite rezim
Bluetooth. Na displeji se zobrazi a bude blikat ,BLUETOOTH Disconnected” (Bluetooth
odpojeno). Znamena to, Ze toto zafizeni je k dispozici ke sparovani s jinymi zafizenimi.

Sparovani reproduktoru

1) Pokud jste tento pristroji nesparovali s nékterym zafizenim nebo je seznam sparovanych
zarizeni prazdny, aktivuje se rezim parovani.

2) Na kompatibilnim zafizeni aktivujte funkci Bluetooth a nastavte ji na vyhledani
kompatibilnich zafizeni.

3) Ze seznamu nalezenych zafizeni zvolte nazev reproduktoru, tj. DAB1471BT.

Tipy: K reproduktoru Ize pfipojit pouze jedno pfehravaci zafizeni. Je-li reproduktor jiz pfipojen
k jinému pfehravacimu zafizeni, neobjevi se na seznamu voleb funkce Bluetooth.

4) Pokud si zafizeni vyzada heslo (zavisi to na vyrobci zafizeni, modelu a verzi softwaru),
zadejte Cislice ,,0000“ (Ctyfi nuly) a stisknéte tlaCitko OK. Pokud bylo sparovani uspésné
provedeno, na displeji se zobrazi ,Bluetooth Connected” (Bluetooth spojeno).

5) Po provedeni propojeni mizete bezdratoveé poslouchat hudbu prostfednictvim funkce
Bluetooth a na zafizeni pfipojeném pomoci funkce Bluetooth mlzete vybirat hudbu.

6) Kratkym stisknutim tlagitka Pl / ENTER mze prehravani pozastavit nebo znovu obnovit.
Stisknutim tlacitka ,>“ pfeskocite na nasledujici stopu, anebo mizete stisknutim tlacitka ,,<*
prejit na zacatek aktualni stopy nebo na predchozi stopu.

7) Zarizeni zastavite a vypnete stisknutim a podrzenim tlac¢itka ALARM / SNOOZE.
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POZNAMKY:

— V zavislosti na vyrobci zafizeni je mozné, ze budete muset provést registraci (sparovani)
znovu, aby se zafizeni propojila.

— Kompatibilitu funkce Bluetooth nelze zajistit pro zafizeni (napf. mobilni telefony), ktera budou
na trhu v budoucnu.

— Nékteré znacky mobilnich telefont maji rezim Setfeni energii. Tento rezim deaktivujte, jinak
muze zpuUsobit problémy béhem pfenosu dat prostfednictvim funkce Bluetooth.

— Aby bylo mozné pfenaset zvukova data, musi zlstat funkce Bluetooth ve vasem prehravaci
stale aktivovana. Ridte se navodem k pfislusnému prehravadi.

— Pokud na mobilni telefon, na kterém prehravate hudbu, pfijmete hovor, hudba se prerusi.
Zvuk vSak nebude prehravan pres reproduktor. Po ukonCeni hovoru se spolu zafizeni opét
propoji a prehravani bude pokracovat.

Pouzivani pristroje jako hands-free telefonu s funkci Bluetooth
1) Propojte svij mobilni telefon s radiem pomoci funkce Bluetooth, jak je popsano vySe.

2) Pokud na svém mobilnim telefonu pfijimate hovor, kratkym stisknutim tlagitka Pl / ENTER
na pfistroji prepnete pfichozi hovor z mobilniho telefonu do reproduktoru. Hovor mizete
realizovat pomoci zabudovaného mikrofonu a reproduktoru.

3) Prislusnou hlasitost nastavite upravou hlasitosti svého mobilniho telefonu.

4) Chcete-li hovor ukonéit, sta&i znovu kratce stisknout tlagitko P|| / ENTER. Hovor
se ukonci. Pokud jste pred pfijetim hovoru prehravali hudbu z mobilniho telefonu do
reproduktoru, pfehravani hudby se po zavéSeni automaticky obnovi.

Nastaveni odlozeného vypnuti 'n_q o T
- 8
— V libovolném provoznim rezimu stisknéte tlaCitko MENU. Poté DAB
pomoci tlagitek ,>“ a ,<“ vyberte vedlejsi nabidku ,Sleep Set* {Slesr Sel 2

(Nastaveni odlozeného vypnuti).

— Stisknutim tlagitka Pl / ENTER prepnéte do rezimu nastaveni odlozeného vypnuti.
Poté pomoci tlaCitek ,>“ a ,<“ nastavte dobu odlozeni vypnuti v minutach v nasledujici
posloupnosti: vypnuto /10/20/30/60/90/120.

DAB Vil
— Stisknutim tladitka p|| / ENTER nastaveni potvrdte. Na displeji se o ll-l.l_ie
K -
zobrazi ikona odlozeného vypnuti “ @ Fadio Galaxrs
For Music

— RezZim odlozeného vypnuti zruSite volbou ,Sleep off* (Vypnuti rezimu odloZzeného vypnuti).
Ikona odlozeného vypnuti @ zaroven zmizi.

NASTAVENI A POUZiVANi BUDIKU

Stejné jako v pfipadé hodin a kalendare jsou k dispozici dva rizné budiky s funkci pfispani.
Kazdy budik maze vyuzivat bzu€ak nebo néktery ze zvukovych zdroju pro zvuk budiku. Aktivni
budik je indikovan ikonou zvonku “ @ na levé strané displeje LCD.

Poznamka: Parametry budiku Ize nastavit, jen pokud je radio v rezimu DAB, FM nebo AUX-IN.

Nastaveni budiku 1

1) Vrezimu DAB/FM /AUX-IN kratce stisknéte tlacitko ALARM / M. pan Tl
SNOOZE. Na displeji se zobrazi ,Nastaveni ¢asu budiku 1“. |U'L_‘8
Mezitim se na displeji rozblikaji &islice tidaje hodin E}_‘gf‘mi Time sel
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2) Tlacitky ,>“ a ,<“ nastavte hodinu a poté ji potvrdte stisknutim oas Yl
tlaitka P|| / ENTER. Giselny daj hodiny prestane blikat 1048
a zacne blikat Ciselny udaj minut. Alarml Time =et
3) Nastaveni ¢asu budiku 1 vas vybidne k zadani dalSich 1048 00:00

parametru. Pro kazdy parametr postupné zvolte hodnotu pomoci

tlagitek ,> a ,<"“. Poté hodnotu potvrdte stisknutim tlacitka Pl / ENTER a presurite
se k dalSimu parametru.

Parametry budiku:
— Cas spusténi — hodiny a minuty
— Rezim budiku — Jednou | Denné | O vikendech | Ve vSedni dny. Zvolte dny, kdy ma byt
budik aktivni.
— Druh zvuku budiku (zdroj) — DAB | FM | PIPANI tén 1 | PIPANI tén 2. Pokud jako zdroj
zvuku zvolite DAB nebo FM, budete rovnéz vyzvani, abyste vybrali posledni pfehravanou
stanici nebo jednu z pfedvolenych stanic (mate-li pfedvolby nastaveny).

Nastaveni budiku 2
1) Vrezimu DAB / FM / AUX-IN dvakrat kratce stisknéte tlaCitko Tu R AR
ALARM / SNOOZE. Na displeji se zobrazi ,Nastaveni ¢asu Q IUL{B
budiku 2“. Mezitim se na displeji rozblikaji ¢islice udaje hodin. Alarmz Time sel
2) Dalsi nastaveni budiku 2 viz nastaveni budiku 1 popsané vyse. | 1048 00:00
— V nastavenou dobu se budik spusti, nejprve tiSe, a poté se bude
postupné zesilovat az do nastavené hlasitosti. Kdyz zni budik, ikona zvonku na displeji blika.
— Chcete-li aktivovany budik zrusit, stisknéte tlaCitko p|| / ENTER. Pfistroj se pfepne
do pohotovostniho rezimu.

Tl

Prispani

— Kdyz zni budik (budi vas), kratkym stisknutim tlacitka ALARM/SNOOZE muzete budik
docasné vypnout. Na displeji se zobrazi ikona pfispani “@D”.

— Budik se znovu rozezni po 9 minutach (vychozi doba pfispanti).

Aktivovani a deaktivovani budiku (zapnuti a vypnuti funkce buzeni)
1) Otocte pfepinacem budiku ALARM do polohy ON (zapnuto), ¢imz budiky zapnete.

Na displeji se zobrazi ikonu budikt “@ @~
2) Budiky kdykoliv vypnete oto€enim prepinace budiku ALARM do polohy OFF (vypnuto).
Ikona budik zmizi.

Poznamky:

— Budiky se nerozezni, pokud je pfistroj nastaven na rezim Bluetooth. Chcete-li mit jistotu,
Ze budik bude spravné fungovat, ujistéte se pred vypnutim pfistroje, Ze pfepinac funkci neni
nastaven po polohy Bluetooth.

— Jestlize je zvolen typ zvuku budiku DAB nebo FM, budik se zapne a spusti se vysilani
posledniho kanalu naladéného pfed vypnutim pfistroje.

NASTAVENI SYSTEMU

Jak prepnout do této vedlejsi nabidky
1) V kterémkoliv provoznim rezimu stisknéte tlaCitko MENU.
2) Pomoci tlacitek ,>“ a <" provedte volbu z riznych vedlejSich nabidek.

3) Stisknutim tlacitka Pl / ENTER vstoupite do vedlejsi nabidky.
4) Pomoci tlacitek ,>“ a ,<" provedte volbu a stisknutim tlacitka p|| / ENTER nastaveni potvrdte.
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Nastaveni jazyka
Jazyk zobrazeni hlaseni Ize zvolit mezi 1
English, Cestina, Slovencina, Polski, Magyar. Tl

Ta =
E

DA
| Lansuass Sel. ZJJ

Vychozi nastaveni z vyroby i o Tl
Resetovani na vychozi nastaveni z vyroby vymaze vSechna uzivatelska ||_|:"H3
nastaveni a nahradi je pdvodnimi vychozimi hodnotami, takze ¢as/datum, DARE
seznam stanic DAB/FM a predvolby stanic se vymaZzou. | (Resel. ?)
DAB Y-ll“‘
. . - . lﬁ.q_:B
Pokud zvolite resetovani, budete vyzvani, abyste volbu potvrdili -
stisknutim tlacitka ENTER. Presz Enter Key
| Lo Resel
Verze softwaru - ons Vol |
Stisknéte tlacitko MENU a poté pomoci tlacitek ,>“ a ,<* zvolte zobrazeni =l_l:|_l8
aktualni verze softwaru. DAE

CMll-1471 U1, 283

RESENi PROBLEMU A CHYBOVA HLASENI
1) Chybova hlaseni

Hlageni | Popis
Rezim DAB
Np DAB Station Pfijem DAB neni k dispozici
(Zadna stanice DAB) Nejsou dostupné zadné stanice DAB — zkontrolujte anténu.
Not available Stanici v seznamu nelze nalézt.
(Neni k dispozici)
Signal error Signal DAB byl prerusen.
(Chyba signalu)
No name Aktualni stanice nevysila svuj nazev.
(Zadny nazev)
? Neplatny seznam.
Signal error Signal DAB byl preruSen.
(Chyba signalu)
Rezim FM
No Radio Text Na této stanici nejsou k dispozici Zadné informace RDS.
(Zadny radiotext)
Np PTY Nejsou k dispozici zadné informace RDS o typu programu.
(Zadné PTY)
Np name Nevysila se nazev stanice RDS.
(Zadny nazev)
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2) Reseni problému

,,No stations available®
(Zadné stanice k dispozici)

Problém PFi¢ina Reseni
Zadny zvuk Hlasitost je pfrilis nizka. | Zvyste hlasitost.
Nizka kvalita zvuku v reZimu radia | Rozhlasovy signal je Zkuste upravit polohu antény.
prilis slaby.
FM: Sum NedostateCna sila Zkontrolujte/pfemistéte anténu.
DAB: pferuseni DAB hlasenim: signalu. Premistéte radio.

Provedte nové vyhledani
mistnich stanic.

Pfes propojeni Bluetooth
nepfichazi zadny zvukovy signal

Pfes propojeni
Bluetooth nepfichazi
Zadny zvukovy signal.

Zkontrolujte, zda existuje
propojeni. Je-li to nutné, sparujte
reproduktor znovu se zdrojem
zvuku.

Hlasitost je pfilis nizka.

Zvyste hlasitost reproduktoru.

Zvyste hlasitost zdroje zvuku.

Nelze provést propojeni Bluetooth [Sparovani nefunguje.

Ovéfte, zda zdroj zvuku
podporuje protokol A2DP.

Zdroj zvuku je vypnuty. | Zapnéte zdroj zvuku.

Funkce Bluetooth je
vypnuta u zdroje zvuku. |u zdroje zvuku.

Zapnéte funkci Bluetooth

Verze Bluetooth neni
podporovana.

Pouzijte jiné pfehravaci zafizeni.

Spatna kvalita zvuku ze zafizeni
Bluetooth ®

Zafizeni Bluetooth je
téméFf mimo dosah
pristroje DAB1471BT

Presunte zafizeni Bluetooth blize
pristroji DAB1471BT.

TECHNICKE SPECIFIKACE
Napdjeci adaptér (pfilozen) Vstup: stfidavy proud 100 — 240 V, 50 / 60Hz
Vystup: stejnosm. proud 5V === 1,5A
Kapacita baterie (pfilozena) 1 050 mAH
Maximalni doba pfehravani (na baterii) 3,5 hodiny
Spotifeba energie 8w
Spotfeba energie v pohotovostnim stavu <1W
Frekvence DAB 174,928 — 239,2 MHZ
Frekvence FM 87,5 -108 MHz
Podpora funkce Bluetooth V21+EDR
Provozni dosah Bluetooth upto 10 metres
Vysilaci frekvence 2,4 GHz
Protokoly A2DP 1.2
Provozni teplota -5°C~+40°C
Provozni vihkost 20~80 %

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukoncCeni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
I mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto ddvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie / akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozarizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim uradé nebo na webu
www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.
Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

ETA a.s. timto prohlasuje, Ze vyrobek DAB1471BT je ve shodé s evropskou smérnici
€. 1999/5/ES. Kompletni Prohlaseni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Ak budete pristroj pouzivat predpisanym spdsobom, je konStruovany a vyrobeny tak, aby

bola zaistena vasa osobna bezpecnost. Nespravne pouzivanie vdak méze mat za nasledok
potencialne riziko urazu elektrickym prudom alebo nebezpecenstvu vzniku poZiaru. Pred
inStalaciou a pouzitim pristroja si prosim pozorne precitajte vSetky bezpeénostné a prevadzkové
pokyny a tento navod uschovajte pre neskorSie pouzitie. Najma venujte pozornost’ vSetkym
varovaniam uvedenym v tomto navode a na pristroji.

UPOZORNENIE

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpeéného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatoCne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

Symbol vykri¢nika upozorfiuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny.

> >

RLEUELY 7 duvodu snizeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimejte kryt (ani zadni kryt).
Pristroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu slne€nému svitu.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom vihkosti a dazdu.

 Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a teCucej vode a nesmu sa nan stavat nadoby
naplnené tekutinou, napriklad vazy.

* Dodrzujte minimalnu vzdialenost 30 cm okolo pristroja za u€elom dostatocného vetrania.

* Vetranie nesmie byt branené zakrytim vetracich otvorov, napriklad novinami, obrusmi, navesmi
atd.

* Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

» Ak pristroj nepouZzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouzivate dlhu dobu, vypnite ho a odpojte
sietovy kabel.

» Ak sa sietova zastrCka alebo pripojka pouziva pre odpojenie zariadenia od prudu, musi zostat
lahko dostupna. Aby bolo uplne odpojené elektrické napajanie, musi byt sietova zastrcka
pristroja uplne vytiahnuta zo sietovej zasuvky.

» Pocas planovaného pouzitia nesmie byt sietova zastrc¢ka blokovana a musi byt lahko dostupna.

» VonkajSok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické
prostriedky ani saponaty.

Voda a vihkost’
Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody. Napriklad blizko vane, umyvadla, kuchynského drezu,
bazénu alebo vo vihkej pivnici.

Vetranie

Pristroj by mal byt umiestneny tak, aby jeho poloha nebranila spravnemu vetraniu. Napriklad by
nemal stat' na posteli, pohovke, rohozke alebo podobnom povrchu, ktory méze blokovat' vetracie
otvory. Nemal by tiez byt umiestnovany do zapustenych priestorov, napriklad do polic alebo
skriniek, kde mé&ze byt blokované prudenie vzduchu cez vetracie otvory.

Teplo
Pristroj umiestnujte mimo zdroja tepla, ako su radiatory, tepelné vymenniky, kachle a iné
spotrebice (vratane zosiliovacov) vydavajuce teplo.

Zdroj napajania

Pristroj pripajajte iba k zdroju napajania, ktorého typ je popisany v prevadzkovych pokynoch
alebo je vyznacCeny na pristroji.
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Cistenie
Pristroj Cistite iba doporu¢enym spésobom.
Vzniknutie cudzieho predmetu alebo tekutiny

Dbajte, aby sa cez ventilatné otvory alebo prieduchy na pristroji nedostali dovnutra cudzie
predmety ani tekutiny.

Ochrana pred bleskami a napat'ovymi razmi

Vytahuijte pristroj zo zasuvky. Tym zabranite poSkodeniu pristroja bleskom alebo napatovymi razmi.

Pret'azenie
Nepretazujte elektrické zasuvky, predlZzovacimi kablami ani integrovanymi viacnasobnymi
zasuvkami, pretoze to méze mat’ za nasledok riziko poZiaru alebo urazu elektrickym prudom.

Poskodenie vyzadujuce servis

Servis pristroja musi vykonat kvalifikovany servisny technik v nasledujucich pripadoch:
Dovnutra pristroja sa dostali cudzie predmety alebo tekutiny.

Pristroj bol vystaveny dazdu.

Doslo k padu pristroja alebo poSkodenie jeho skrine.

Pristroj vykazuje podstatni zmenu fungovania vykonu alebo nefunguje normalnym spésobom.

Obdobie, kedy sa pristroj nepouziva
Ked sa zariadenie dlhSiu dobu pouzivat, napriklad tyzden alebo dlhSie, je potrebné napajaci
adaptér vytiahnut zo zasuvky, aby nedo$lo k poskodeniu pristroja alebo korézii.

Servis

UzZivatel by sa nemal pokuSat vykonavat servis pristroja nad ramec spésobov opisanych
v uzivatel'skom navode na pouZitie.

Servisné metddy nepopisané v navode na pouzitie je potrebné prenechat’ kvalifikovanym
servisnym technikom.

VAROVANIE:

1) Sietova zastrCka adaptéra sa pouziva ako odstranovaci prvok, preto by mala zostat’ lahko
dostupna.

2) Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad sinku, ohrfu a pod.

3) Z dovodu eliminéacie rizika poziaru alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte pristroj
dazdu ani vlhkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny te€ucej ani kvapkajucej vode a nesmie sa
nan stavat predmety ktoré su naplnené tekutinami, napriklad vazy.

UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

POHI'AD SPREDU 4 .
X
4ﬁ
N
_ﬁ

o0 ILE '48: - 7

Radio Galaxy

Por Music
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1) Hlavny vypinaé

2) Tlacidlo vypnutie a zapnutie budika ALARM

3) Voli¢ funkcii FUNCTION

4) Gombik hlasitosti VOLUME

5) Kontrolka nabijania batérie

6) Yuil: Intenzita signalu pre DAB / FM
Ukazovatel indikuje, ako silny je prijimany signal. Cim je silnejsi, tym viac &iarok sa
zobrazi zfava doprava.

7) Displej LCD
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8) Tlacidlo P|| / ENTER (Potvrdit)
- Vofba aktualne moznosti

V rezime Bluetooth:

— Spustit' / pozastavit aktualne prehravanie.

— V pripade prichadzajuceho volania na mobilny teleféon mézete tento hovor prijat’ stlacenim
tohto tlacidla. Opatovnym stlacenim tohto tlacidla alebo jeho dvojitym stlacenim po sebe
ukoncite hovor alebo budete prichadzajuci hovor ignorovat.

9) Tla€idlo <DOWN (Dole)

— Rolovanie alebo zoznamom stanic DAB.

V rezime FM:

— Kratkymi stlaceniami tohto tlaCidla mézete manualne vyhladavat’ stanice od aktualnej
frekvencie smerom dole k niz8im frekvenciam.

— Stla¢enim a podrzanim tohto tlacidla vykonate vyhladanie stanice so silnym signalom smerom
dole k nizSim frekvenciam. Vyhladavanie sa automaticky zastavi na prvej najdenej stanici.

10) Tla€idlo >/ UP (Hore)

— Rolovanie alebo zoznamom stanic DAB.

V rezime FM:

— Kratkymi stlaCeniami tohto tlaCidla mézete manualne vyhladavat stanice od aktualnej
frekvencie smerom nahor k vy$Sim frekvenciam.

— Stlac¢enim a podrzanim tohto tlacidla vykonate vyhladanie stanice so silnym signalom smerom
nahor k vys$Sim frekvenciam. Vyhladavanie sa automaticky zastavi na prvej najdenej stanici.

11) Tlacidlo MENU (Ponuka)

— StlaCenim zobrazite ponuku pre aktualny rezim. Opatovnym stlaéenim zobrazite obrazovku
aktualneho prehravania.

12) Tlacidlo INFO (Informacie)

— V reZzime DAB / FM: prechadzanie obrazovkami s dalSimi informaciami.

13) Tlacidlo PRESET (Predvolba)

— Kratkym stlacenim tohto tlaCidla prepnete do rezimu vyberu predvolieb rozhlasovych stanic.

— StlaCenim a podrzanim tohto tlacidla prepnete do rezimu ukladania rozhlasovych stanic.

14) Tla€idlo ALARM / SNOOZE (Budik / Prispanie)

— Po stlaceni tohto tlacidla v reZzime DAB / FM / AUX-IN mdzete nastavit budik.

— Ak znie budik, aktivujete tymto tlaCidlom funkciu prispania.

— Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla v flubovolfnom rezime prepnete do pohotovostného rezimu.

15) Zabudovany mikrofén

16) Teleskopicka anténa

17) Konektor pre jednosmerny prud 5V

18) Konektor externého vstupu AUX-IN 3,5 mm

19) Kryt priestoru pre batérie

20) Skrutka uzamknutie batérie

o' = Odomknuté

8@ =Zamknuté

INSTALACIA BATERIE

1) Pomocou mince otocte skrutkou uzamknutia batérie o 90 stuprov, ¢im odomknete kryt
priestoru pre batérie.

2) Prstami zlozte kryt priestoru pre batérie.

3) Vlozte priloZenu litiovu batériu 3,7 V s dodrzanim polarity.

4) Vratte na miesto kryt priestoru pre batérie a otaCanim skrutky kryt zamknite.
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VAROVANIE

— Uistite sa, ze batéria je spravne nainstalovana.

— Pouzivat mozno iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, ako je vySSie odporucana
batéria.

— Ked sa zariadenie dlhsiu dobu pouzivat, batériu vyberte, aby nedoslo k poskodeniu alebo
zraneniu poleptanim od pripadného vyteCeniu batérie.

— Batériu nehadzte do ohna, méze explodovat alebo z nej méze uniknut' elektrolyt.

NAPAJANIE

— Pripojte prilozeny napajaci adaptér do konektora pre jednosmerny prud 5 V na zadnej
strane pristroja, a to pomocou prilozeného kabla USB. Sietovu zastréku zapojte do spravne
inStalovanej elektrickej zasuvky.

— Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda udajom na typovom Stitku.

Pozor

— Pouzivajte len adaptér urCeny pre toto zariadenie. Nepouzivajte ho pre iné zariadenia.

— Pouzivajte len originalne sietovy adapteér. Tento adaptér bol Specialne vytvoreny pre prilozenu
batériu, aby ju postupne nabijal. Iny adaptér méze skratit' Zivotnost' batérie alebo mdze batériu
alebo zariadenie poskodit.

Poznamka
Ked sa zariadenie dlhSiu dobu nebude pouzivat, odpojte ho z napajania.

Nabijanie batérie

InStalovanu batériu mozno nabit s pouzitim prilozeného sietového adaptéra, ktory zapojite do
elektrickej zasuvky, a druhy koniec do konektora pre jednosmerny prud 5 V. Indikator nabijania
batérie sa rozsvieti zIto. Ako nahle bude batéria uplne nabita, kontrolka sa zmeni na zelenu.

Poznamka:
Cas trvania nabijania zavisi od stavu batérie pred nabijanim.

VSEOBECNA PREVADZKA

Zapnutie a vypnutie pristroja

— OtoCenim gombika hlavného vypinaca ON / OFF vlavo do polohy ON (Zapnuté) zapnete
pristroj. Displej pristroja sa rozsvieti a zobrazi ,Welcome to Digital Radio* (Vitajte v digitalnom
radiu) a potom sa na displeji objavi €islica ,,00:00.

— Otacanim prepinaca funkcii mézete volit rézne prevadzkové rezimy: DAB, FM, AUX-IN alebo
Bluetooth.

— Pohotovostny rezim: stlacenim a podrzanim tlacidla ALARM / SNOOZE (Budik / Prispanie)
po dobu 3 sekund pocas lubovolného prevadzkového rezimu sa pristroj prepne do
pohotovostného rezimu. Medzitym podsvietenie LCD displeja potemnie.

— V pohotovostnom rezime zapnete podsvietenie LCD displeja stlacenim lubovolného tlacidla.
Dvojitym stlacenim fubovolného tlacidla pristroj zapnete.

— Ak chcete zariadenie vypnut, otacajte gombikom hlavného vypina¢a ON / OFF do polohy OFF
(Vypnuté).

Poznamky:

1) Cas a datum je mozné aktualizovat automaticky. S funkciou automatickej aktualizacie sa ¢as
a datum automaticky synchronizuju s vysielanim narodného ¢asového signalu cez DAB a FM
(ak je k dispozicii).

2) Usporné prevedenie: pristroj sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak nepracuje
v niektorom z reZimov hlavnych funkcii a nebude s nim vykonana 15 minut Ziadna operacia
(okrem rezimu FM).
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3) Podsvietenie displeja LCD sa automaticky zoslabi po 30 sekundach, ak v ktoromkofvek
prevadzkovom reZime nie je vykonana Ziadna operacia.

PREVADZKA PRISTROJA V REZIME DAB

Rezim radia DAB prijima digitalne rozhlasové vysielanie DAB / DAB+ a zobrazuje informacie
o stanici.

Autqmatické vyhladavanie
1) Uplne vytiahnite teleskopicku anténu.
2) Otocenim prepinaca funkcii do polohy DAB prepnete do rezimu DAB.

V pripade prvého pouZitia alebo ak je zoznam stanic prazdny, p— —oe Tl
o . A , : ot ald : (I )

radio automaticky vykona uplné vyhladanie a zisti, aké stanice 1 o

su k dispozicii. Displej bude pri vyhlfadavani zobrazovat postup i

vyhladavania a celkovy pocet kanalov. SCanning. d

BT ¥

3) Ked bude vyhladavanie dokon&ené, nastavi sa ¢as a zatne
sa prehravat prva stanica zo zoznamu najdenych stanic.
4) Ak chcete zmenit stanicu, mézete pomocou tlacidiel ,<“ a ,>“ prechadzat zoznam stanic

a stladenim tla¢idla Pl / ENTER naladit zobrazenu stanicu. Zobrazi sa obrazovka ,Prave
prehravam® s udajmi o novej stanici.

5) Ak nebudu poéas vyhladavania najdené Ziadne stanice, na displeji sa zobrazi ,Ziadne
stanice DAB".

Poznamky:

1) Rovnako ako v pripade digitalnej televizie, existuju oblasti, kde je stale problém ziskat
dobry signal digitalneho vysielania DAB. Vysielacie subjekty neustale zlepsuju pokrytie
signalom DAB, takze je niekedy potrebné vyCkat, kym sa niektora sluzba DAB alebo vSetky
sluzby DAB nestanu dostupnymi. Pokrytie vasej oblasti si mozete zistit.

2) Mbze sa tiez stat, Zze bude nutné spustit manualne vyhladavanie a aktualizovat' tak zoznam
stanic, a to z jedného z nasledujucich dévodov:

— Cas od asu sa mdzu objavit nové stanice.

— Stanica prestane existovat’ alebo uz nie je mozné ju prijimat (v zozname stanic su neplatné
stanice oznacené otaznikom ,?“ Pred nazvom stanice).

— Pokial pri pdvodnom vyhladavani stanic bol prijem slaby (napr. Nebola vytiahnuta anténa),
moZze to viest k tomu, ze zoznam dostupnych stanic bude prazdny alebo neupliny.

— Ak je u niektorych stanic slaby prijem, ktory sposobuje prerusovanie prehravanie zvuku,
mozno budete chciet mat na zozname len stanice s dobrou silou signalu.

Ako zopakovat’ uplné vyhladanie o
Ak chcete zopakovat’ uplné vyhfadanie, stacCi kratkym stlacenim = ::'—:,-J
tlacidla MENU zobrazit ponuku a potom stlacenim tlacidla DAR -

Pl /ENTER vybrat Gpiné vyhradanie (Full Scan). fFull scan y

Manualne ladenie
Rovnako ako pri beznom spdsobe vyhladavania mozete tieZ naladit’ urcity kanal / frekvenciu
manualne. Tato funkcia mdze byt uzZitocna, ak nastavite anténu tak, aby ste docielili najlepSieho
mozného prijmu, a vyhfadate urcity kanal, aby ste aktualizovali zoznam stanic.

1) Stlacte tlaCidlo Menu a potom stlacenim tlacidla ,>“ zobrazte vedlajSiu ponuku manualneho
ladenia. Do ponuky vstupite stlacenim tlacidla ENTER.

2) Stla¢enim tlacidla ,<“ alebo ,>“ zobrazite urcity kanal / frekvenciu. D
Stlacenim tlaCidla ENTER tento kanal / frekvenciu naladite. Displej |3:86
zobrazi aktualny silu prijimaného signalu na zvolenej frekvencii. '
Upravy nastavenie antény sa prejavia v zobrazenej sile signalu.

AB Foutll

([ LLIa T ][] [slalalalal
8C 187.587MH=z
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Poznamka: Mierne zvacSeny StvorCek ukazuje hranicu kvality signalu - ak sila signalu
indikovana plnymi StvorCekmi klesne pod tuto hranicu, kvalita zvuku sa zhorsi.

Ako odstranit’ stanice, ktoré su na zozname, ale nie s dostupné
1) Stlacte tlaCidlo Menu a potom stla¢enim tlacidla ,>“ alebo ,<* 1. :f’“ﬂ
zobrazte vedlajSiu ponuku Prune (Vyradenie). Do ponuky vstupite U R |
stlacenim tlacidla ENTER. HB
2) Stlagenim tlagidla ,>* zvolte ,Yes" (Ano) a potom vyradenie <Prune >

stanice potvrdte stlacenim tlaCidla ENTER.

Yl

U-

Poznamka: Tymto postupom odstranite vSetky neplatné stanice oznacené v zozname stanice
symbolom ,?“ Pred nazvom stanice.

Predvolby stanic
Pristroj umoznuje ulozit do pamate az 20 stanic DAB k lahkému vyvolaniu v ktoromkolvek okamihu.

Ako ulozit’ stanicu ' | Se 3 Tl
1) Ak ste nasli pozadovanu stanicu, stlacte a podrzte tlaCidlo PRESET, P : t. St
kym sa na displeji nezobrazi ,Preset Store” (Ulozenie predvolby). |« r‘Eﬁgtg BEe 3
DAB Y.nlll‘
2) Pomocou tlacidiel ,<“ a ,>“ vyberte pamatovu poziciu a nastavenie =SE 3
potvrdte stlaCenim tlaCidla ENTER. Fadic Golo
Freset. 1 Stored |

Ako vyvolat’ stanicu

1) Kratkym stlacenim tlaCidla PRESET v rezime DAB prepnete do rezimu D
volby z pamati predvolieb. =S e 3

2) Pomocou tlacidiel ,<* a ,>“ zvolte predvolbu stanice. Preset Recall

3) Stlacenim tlaCidla ENTER zobrazenu stanicu vyberiete a zaCnete |<&: BBC Radio &6
prehravat. )

AB Yol

INFORMACIE O AKTUALNEJ STANICI

Youll

Pri prehravani stanice ukazuje displej jej nazov a dynamické informacie M. BN
DLS (Dynamic Label Segment) vysielané stanicou, napriklad nazov lu-L{B
programu, nazov skladby a kontaktné udaje. Informacie DLS, ktorych Radio Galax»

dizka presahuje 16 znakov, budu na displeji rolovat. Poe Music
ZOBRAZENIE DALSICH INFORMACII

Pri kazdom stlaCeni tlaCidla INFO sa zobrazi dalSia sada informacii, pan ol
a to postupne takto: text DLS, informacie DL Plus (zobrazuju sa iba v =8L-|8
pripade, zZe je prislusna stanica vysiela), sila signalu, typ programu, .

nazov suboru, €islo kanalu / frekvencia, chybovost signalu, bitova Egglﬁug?éaxy

rychlost, variant Codec / DAB, ¢as a datum.

Poznamka: DL Plus prezentuje dodatoc¢né informacie, ktoré mézZu stanice vysielat’ a radio
Jje méze docCasne ukladat’ do paméte.

Kompresia dynamického rozsahu (DRC)

Tato funkcia redukuje rozpatie medzi najhlasnejsi a najtich§im zvukom, ktory sa vysiela.

Vo svojej podstate spésobuje, Ze tiché zvuky su relativne hlasnejsi a hlasné zvuky su relativne
tichSie.

Poznamka: Funkcia DRC je k dispozicii, iba ak ju pre danu stanicu umoZzriuje vysielaci subjekt.
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Ako zmenit’ nastavenie DRC L |
Vyberte Menu > DRC, a potom stlatenim tladidla ENTER vstupte do 3 (|
vedlajSej ponuky DRC. DRBE
{DRC >
o Yl
3. 11
Pomocou tlagidiel ,>* a ,<* vyberte moznosti, ktoré su k dispozicii: A
DRC vypnuta, vysoka, nizka. . h?gﬁ .

DRC vypnuta: funkcia DRC je vypnuta.
DRC vysoka: funkcia DRC je zapnuta; predvolené nastavenie je urCené pre hlu¢né prostredie.
DRC nizka: funkcia DRC je nastavena na polovicu normalnej urovne.

PREVADZKA PRiISTROJA V REZIME FM
Radio v reZzime FM prijima radiovy analégovy signal v pasme FM (87,5 — 108 MHz) a zobrazuje
informacie o stanici typu RDS (Radio Data System).

1)
2)
3)
4)

5)

Uplne vytiahnite teleskopicku anténu.

OtocCenim prepinaca funkcii do polohy FM prepnete do rezimu FM.
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla ,<* / ,>“ spustite vyhladavanie
stanic. Vyhladavanie sa potom automaticky zastavi na prvej
najdenej stanici.

Kratkymi stlaceniami tlacidla ,>“ alebo ,>“ stanici doladite smerom
nadol alebo nahor v krokoch po 50 kHz.

Ak je prijem prilis slaby a u prijimanej stanice je pocut Sum, skuste prijem zlepsSit zmenou
polohy teleskopické antény.

ougr

89.45MHz

PREDVOLBY STANIC
Pristroj umoznuje ulozit do pamate az 20 stanic FM, ktoré budu fungovat rovnakym spésobom,
ako je popisané u rezime DAB.

Informacie o aktualnej stanici Tl

Pri prehravani stanice ukazuje displej jej frekvenciu, alebo v pripade,
Ze su k dispozicii aj informacie RDS, tiez nazov stanice a dalSie
radiotextové informacie. Ak nie su ziadne informacie k dispozicii,
zobrazi sa iba frekvencie a sprava ,No Radio Text* (Radiotext nie je

142
ChoiceFM Pl
NHumber 1 for HiP‘

k dispozicii). Tl
171 "
kst s - . . | lqe
Zobrazenie d’alSich informacii o vysielani )
Pri kazdom stlaceni tladidla INFO sa zobrazi dalSia sada informacii, EE?IESEEZ F1

a to postupne takto: RDS radiotext, typ programu, frekvencia, mono /

stereo, ¢as a datum.

POUZIVANIE PRISTROJA V REZIME EXTERNEHO ZDROJE ZVUKU AUX-IN

V reZime AUX-IN sa prehrava zvuk z externych zdrojov, napriklad z prehravac¢a MP3.

1)

2)
3)

4)

Zapojte jeden koniec audio kabla s konektorom 3,5 mm (prilozeny) do konektora sluchadiel
alebo linkového vystupu prehravaca a druhy koniec kabla zapojte do konektor AUX-IN radia
na jeho zadnej strane.

Zapnite externy zdroj zvukového signalu a spustite prehravanie.

Otocenim prepinacom funkcii FUNCTION do polohy AUX zvolte rezim prehravania zvuku

z externého zdroja.

Hlasitost mézete teraz ovladat z hlavného pristroja. Ostatné funkcie externého zariadenia
mozno pouzivat ako zvycajne.
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Poznamky:

1) Ak ste pripojeni ku konektoru linkového vystupu externého zariadenia, potom staci hlasitost
nastavit na tomto pristroji. Ak ste pripojeni ku konektoru sluchadiel externého zariadenia,
bude mozno potrebné pre najlepsSie nastavenie zvuku upravit’ hlasitost’ externého zariadenia
a tiez hlasitost’ tohto pristroja.

2) Po skonc&eni po€uvania pristroj vypnut stlaenim a podrzanim tlac¢idla ALARM / SNOOZE.

Nezabudnite tiez vypnut napajanie externého zariadenia.

POUZIVANIE FUNKCIE BLUETOOTH

Bluetooth je technoldgia pre bezdrotové radiové spojenie zariadeni na kratku vzdialenost.
Zariadenia so Standardom Bluetooth vysielaju na frekvenciach medzi 2,402 a 2,480 GHz

v pasme ISM (Industrial, Scientific and Medical - priemyselné, vedecké a lekarske).

K vzajomnému ruseniu méze déjst’ napriklad pri sietach WLAN, radii DAB, bezdrbtovych
telefonov alebo mikrovinnych rur, ktoré pracuju v rovnakom frekvenénom pasme. Toto
zariadenie ponuka moznost pouzivat zariadenie s funkciou Bluetooth. Prevadzkovy rozsah
je obmedzeny na priblizne 10 metrov v zavislosti na okolie a pouzitom pristroji. Kvéli réznym
vyrobcom zariadeni, roznym modelom a verziach softvéru nemozno zaru€it’ plnu funkénost.

Registracia zariadenia (parovanie)

Pred prvym pouzitim reproduktora s kompatibilnym zariadenim, napriklad mobilnym telefénom,

ho musite sparovat’ a pripojit’ k zariadeniu.

1) Zabezpecdte, aby bol na vaSom prehravacom zariadeni (napr. mobilny telefén) aktivovana
funkcia Bluetooth. Vid' navod na pouzitie vyrobcu prehravameho zariadenia.

2) Otocte prepinacom funkcii FUNCTION do polohy [] (Bluetooth), ¢im zvolite rezim Bluetooth.
Na displeji sa zobrazi a bude blikat ,BLUETOOTH Disconnected” (Bluetooth odpojené).
Znamena to, ze toto zariadenie je k dispozicii na sparovanie s inymi zariadeniami.

Sparovanie reproduktora

1) Ak ste tento pristroj nesparovali s niektorym zariadenim alebo je zoznam sparovanych
zariadeni prazdny, aktivuje sa reZim parovania.

2) Na kompatibilnom zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth a nastavte ju na vyhladanie
kompatibilnych zariadeni.

3) Zo zoznamu najdenych zariadeni vyberte nazov reproduktora, tj. DAB1471BT.

Tipy: K reproduktoru je mozné pripojit' len jedno prehravacie zariadenie. Ak je reproduktor uz
pripojeny k inému prehravaciemu zariadeniu, neobjavi sa ha zozname volieb funkcie Bluetooth.

4) Ak si zariadenie vyziada heslo (zavisi to na vyrobcovi zariadenia, modelu a verzie softvéru),
zadaijte Cislice ,,0000“ (Styri nuly) a stlacte tlacidlo OK. Ak bolo sparovanie uspesne
vykonané, na displeji sa zobrazi ,Bluetooth Connected” (Bluetooth spojené).

5) Po vykonani prepojeni mdzete bezdrotovo poCuvat hudbu prostrednictvom funkcie
Bluetooth a na zariadeni pripojenom pomocou funkcie Bluetooth mézete vyberat hudbu.

6) 6. Kratkym stlagenim tlagidla Pl / ENTER méze prehravanie pozastavit alebo znovu
obnovit. StlaCenim tlagidla ,>“ preskocite na nasledujucu stopu, alebo mézete stlatenim
tlacidla ,<* prejst na zaCiatok aktualnej stopy alebo na predchadzajucu stopu.

7) Zariadenie zastavite a vypnete stlacenim a podrzanim tlacidla ALARM / SNOOZE.

POZNAMKY:

— V zavislosti na vyrobcovi zariadenia je mozné, Ze budete musiet vykonat registraciu
(sparovanie) znovu, aby ste zariadenie prepojili.

— Kompatibilitu funkcia Bluetooth sa neda zaistit’ pre zariadenia (napr. Mobilné telefény), ktoré
budu na trhu v buducnosti.
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— Niektoré znacky mobilnych telefonov maju rezim Setrenia energiou. Tento rezim deaktivujte,
inak mdze spdsobit’ problémy poc€as prenosu dat prostrednictvom funkcie Bluetooth.

— Aby bolo mozné prenasat zvukové data, musi zostat funkcia Bluetooth vo vaSom prehravaci
stale aktivovana. Riadte sa navodom na prisluSnému prehravaci.

— Pokial na mobilny telefén, na ktorom prehravate hudbu, prijmete hovor, hudba sa prerusi.
Zvuk v8ak nebude prehravany cez reproduktor. Po ukon&eni hovoru sa spolu zariadenie opat
prepoji a prehravanie bude pokracovat.

Pouzivanie pristroja ako hands-free telefénu s funkciou Bluetooth

1) Prepojte svoj mobilny telefon s radiom pomocou funkcie Bluetooth, ako je popisané vysSie.

2) Ak na svojom mobilnom teleféne prijimate hovor, kratkym stlacenim tla¢idla Pl / ENTER
na pristroji prepnete prichadzajuci hovor z mobilného telefénu do reproduktora. Hovor
mdzete realizovat pomocou zabudovaného mikrofénu a reproduktora.

3) Prislusnu hlasitost nastavite upravou hlasitosti svojho mobilného telefonu.

4) Ak chcete hovor ukongéit, stadi znovu kratko stlagit tlacidlo Pl / ENTER Hovor sa ukonéi.
Ak ste pred prijatim hovoru prehravali hudbu z mobilného telefénu do reproduktora,
prehravanie hudby sa po zaveseni automaticky obnovi.

Nastavenie odlozeného vypnutia -

T
lﬁ.qem
-
— V lubovolnom prevadzkovom rezime stlacte tlacidlo MENU. DABR
Potom pomocou tlacCidiel ,>“ a ,<* vyberte vedlajSiu ponuku {SlesE Set 3
~Sleep Set* (Nastavenie odlozeného vypnutia).
— Stlagenim tlacidla Pl /ENTER prepnite do rezimu nastavenia odloZzeného vypnutia. Potom
pomocou tlacidiel ,>“ a ,<“ nastavte dobu odloZenia vypnutia v minutach v nasledujuce;j
postupnosti: vypnuté / 10/20/30/60/90/120.
— Stlacenim tladidla p|| / nastavenie potvrdte. Na displeji sa o |I‘|.|_=8m
zobrazi ikona odlozeného vypnutia “ @ -

Foll

Eadio Galaxy
For Music

— ReZim odlozeného vypnutia zrusite volbou ,Sleep off* (Vypnutie
rezimu odloZeného vypnutia). Ikona odlozeného vypnutia “ @ zaroven zmizne.

NASTAVENIE A POUZIVANIE BUDIKU

Rovnako ako v pripade hodin a kalendara su k dispozicii dva rézne budiky s funkciou prispania.
Kazdy budik méze vyuzivat bzuciak alebo niektory zo zvukovych zdrojov pre zvuk budika.
Aktivny budik je indikovany ikonou zvonceka @ na lavej strane displeja LCD.

Poznamka: Parametre budika je mozné nastavit, len ak je radio v rezime DAB, FM alebo AUX-IN.

Nastavenie budika 1 "
1) Vrezime DAB/FM / AUX-IN kratko stlacte tlacidlo ALARM / }DL{B
SNOOZE. Na displeji sa zobrazi ,Nastavenie ¢asu budika 1°. Alarml Time set
Medzitym sa na displeji rozblikaju Cislice udaje hodin. 10:48 0000
pag Tl
2) Tlac¢idlami ,>“ a ,<" nastavte hodinu a potom ju potvrdte stlacenim =8L‘8
tlagidla p|| / ENTER Ciselny udaj hodiny prestane blikat a zaéne %}_‘gf‘mi Time fE"_‘;n

blikat' Ciselny udaj minut.
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3) Nastavenie ¢asu budika 1 vas vyzve na zadanie dalSich parametrov. Pre kazdy parameter
postupne vyberte hodnotu pomocou tlacidiel ,>“ a ,<“. Potom hodnotu potvrdte stlacenim

tlacidla P|| / ENTER a presurite sa k dalSiemu parametru.

Parametre budika:

— Cas spustenia - hodiny a minuty

— Rezim budika - Raz | Denne | Cez vikendy | Vo vSedné dni. Vyberte dni, kedy ma byt budik aktivny.

— Druh zvuku budika (zdroj) - DAB | FM | pipanie ton 1 | pipanie ton 2. Ak ako zdroj zvuku zvolite
DAB alebo FM, budete takisto vyzvani, aby ste vybrali poslednu prehravanu stanicu alebo
jednu z predvolenych stanic (ak mate predvolby nastavené).

Nastavenie budika 2
1) V rezime DAB / FM / AUX-IN dvakrat kratko stlacte tlacidlo DAB
ALARM / SNOOZE. Na displeji sa zobrazi ,Nastavenie ¢asu . 1048
kv)udl'ka 2". Medzitym sa na displeji rozblikaju Cislice Udaje hodin. | g1 apm?® Time set
2) DalSie nastavenia budika 2 pozri nastavenie budika 1 popisané | ioyg
vysSie.
— V nastavenu dobu sa budik spusti, najprv ticho, a potom sa bude postupne zosilfiovat
az do nastavenej hlasitosti. Ked znie budik, ikona zvonCeka na displeji blika.
— Ak chcete aktivovany budik zrusit, stlacte tlaCidlo p|| / ENTER. Pristroj sa prepne
do pohotovostného rezimu.

Yl

nn.nn
(IR RN

Prispanie

— Ked znie budik (budi vas), kratkym stlacenim tlaCidla ALARM / SNOOZE md&zete budik
docasne vypnut. Na displeji sa zobrazi ikona prispania “@D".

— Budik sa znovu rozoznie po 9 minutach (predvolené doba prispania).

Aktivovanie a deaktivovanie budikov (zapnutie a vypnutie funkcie budenia)
1) Otocte prepinacom budika ALARM do polohy ON (zapnuté), ¢im budiky zapnete. Na displeji
sa zobrazi ikona “{<Q” budikov.

2) Budiky kedykolvek vypnete otoCenim prepinaca budika ALARM do polohy OFF (vypnuté).
Ikona budikov zmizne.

Poznamky:

— Budiky sa neozvu, ak je pristroj nastaveny na rezim Bluetooth. Ak chcete mat istotu, Zze budik
bude spravne fungovat, uistite sa pred vypnutim pristroja, Zze prepinac funkcii nie je nastaveny
po polohy Bluetooth.

— Ak je zvoleny typ zvuku budika DAB alebo FM, budik sa zapne a spusti sa vysielanie
posledného kanalu naladeného pred vypnutim pristroja.

NASTAVENIE SYSTEMU

Ako prepnut’ do tejto vedlajSej ponuky

1) V ktoromkolvek prevadzkovom rezime stlacte tlaCidlo MENU.

2) Pomocou tlacidiel ,>“ a ,,<* vykonajte volbu z réznych vedlajSich ponuk.

3) Stlagenim tlacidla Pl / ENTER vstupite do vedrajsej ponuky.

4) Pomocou tlagidiel “>” a “<” vykonajte volbu a stlaéenim tlacidla P|| / ENTER nastavenie
potvrdte.

Nastavenie jazyka
Jazyk zobrazenia hlasenia mozno zvolit medzi anglictinou a nemcinou: :BL{B
English, Cestina, Slovendina, Polski, Magyar E

AR Fol

DH
(Larsuass Sel. 3
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Vychodiskové nastavenie z vyroby

Resetovanie na predvolené nastavenie z vyroby vymaze vSetky
pouzivatelské nastavenia a nahradi ich pévodnymi vychodiskovymi
hodnotami, takZe €as / datum, zoznam stanic DAB / FM a predvolby

stanic sa vymazu.

Ak zvolite resetovanie, budete vyzvani, aby ste volbu potvrdili stlacenim

tlaCidla ENTER.

Verzia softvéru

Stlacte tlacidlo MENU a potom pomocou tlacidiel ,>“ a ,<" zvolte

zobrazenie aktualnej verzie softvéru.

RIESENIE PROBLEMOV A CHYBNE HLASENIA

1) Chybné hlasenia

N
DAB Tl

1048
DRE

| Reset b )

DAR Fal

1.

048
Press Enter Kew

to Re=at.

\
Dag Tl

048

DHE
cMbl-1471 U1, 283

Hlasenie

Popis

Rezim DAB

DAB)

No DAB Station (Ziadna stanice

Prijem DAB nie je k dispozicii; Nie su dostupné ziadne
stanice DAB - skontrolujte anténu.

Not available (Nie je k dispozicii)

Stanica sa v zozname neda najst

Signal error (Chyba signalu)

Signal DAB bol preruseny.

No name (Ziadny nézov)

Aktualna stanica nevysiela svoj nazov.

?

Neplatny zoznam.

Signal error (Chyba signalu)

Signal DAB bol preruseny.

Rezim FM

No Radio Text (Ziadny radiotext)

Na tejto stanici nie su k dispozicii ziadne informacie RDS.

No PTY (Ziadne PTY)

Nie su k dispozicii ziadne informacie RDS o typu programu.

No name (Ziadny nézov)

Nevysiela sa nazov stanice RDS.

2) RiesSenie problémov

Problém

Pridina

RieSenie

Ziadny zvuk

Hlasitost je prili$ nizka.

Zvyste hlasitost.

Nizka kvalita zvuku
Vv rezimu radia

Rozhlasovy signal je prilis
slaby.

Skuste upravit polohu antény.

FM: Sum DAB: preruSenie
DAB hlasenim: ,No
stations available® (Ziadne
stanice k dispozicii)

Nedostato€na sila signalu.

Skontrolujte / premiestnite anténu.
Premiestnite radio. Vykonajte nové
vyhladanie miestnych stanic.

Cez prepojenie Bluetooth
neprichadza Ziadny
zvukovy signal

Cez prepojenie Bluetooth
neprichadza ziadny zvukovy
signal.

Skontrolujte, Ci existuje prepojenie.
Ak je to nutné, sparujte reproduktor
znova sa zdrojom zvuku.

Hlasitost je prilis nizka.

Zvyste hlasitost reproduktoru.

Zvyste hlasitost zdroja zvuku.
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Problém Pricina

RieSenie

Nemozno vykonat
prepojenie Bluetooth

Skarovanie nefunguije.

Skontrolujte, €i zdroj zvuku
podporuje protokol A2DP.

Zdroj zvuku je vypnuty.

Zapnite zdroj zvuku.

u zdroja zvuku.

Funkcia Bluetooth je vypnuta

Zapnite funkciu Bluetooth
u zdroja zvuku.

podporovana.

Verzia Bluetooth nie je

PouZite iné prehravacie zariadenie.

Zla kvalita zvuku zo
zariadeni Bluetooth®

Zariadenie Bluetooth je
takmer mimo dosahu
pristroja DAB1471BT

Presunte zariadenie Bluetooth
blizSie pristrojmi DAB1471BT.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajaci adaptér (prilozeny)

Vstup: striedavy prud 100 - 240V ~ 50 / 60 Hz

Vystup: jednosmerny 5V === 1,5A

Kapacita batérie (prilozena)

1 050 mAH

Maximalna doba prehravania (na batérii) 3,5 hodiny
Spotreba energie 8w

Spotreba energie v pohotovostnom stave <1W
Frekvencia DAB 174,928 - 239,2 MHZ
Frekvencia FM 87,5 -108 MHz
Podpora funkcie Bluetooth V 21+ EDR
Prevadzkovy dosah Bluetooth do 10 metrov
Vysielaci frekvencia 2,4 GHz
Protokoly A2DP 1.2
Prevadzkova teplota -5°C~+40°C
Prevadzkova vihkost 20 ~80 %

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

A\

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE
PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD

NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.
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Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
I spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom,
kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory zadarmo
odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok DAB1471BT je v zhode s europskou smernicou

€. 1999/5 / ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, zeby — przy prawidtowym
uzytkowaniu — zapewnic bezpieczenstwo korzystania z niego. Jednakze nieprawidtowe
uzytkowanie moze skutkowac¢ mozliwoscig porazenia elektrycznego lub niebezpieczenstwem
pozaru. Nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi, zanim
przystgpimy do instalacji, podtgczania i uzytkowania urzgdzenia. Instrukcje nalezy zachowac
do wykorzystania w przysztosci. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na wszystkie ostrzezenia,
znajdujgce sie w niniejszej instrukcji oraz na samym urzgdzeniu.

UWAGA

Symbol blyskawicy ze strzatkg w trojkgcie stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig
A wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych elementow pod napieciem, ktére
moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowacé ryzyko porazenia cztowieka.
Symbol wykrzyknika w tréjkgcie wskazuje na wazne informacje i instrukcje producenta,
dotyczgce urzgdzenia.
rym YV celu zmniejszenia ryzyka porazenia elektrycznego nie nalezy zdejmowac pokrywy
ani z przodu ani z tytu urzgdzenia, aby dokona¢ naprawy, nalezy zwrocic sie do
=l wykwalifikowanych pracownikow serwisu.

* Nie ustawiac urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta ani w zasiegu bezposredniego padania
promieni stonecznych.

* Nie ustawiac urzgdzenia w miejscu wystawionym na deszcz i wilgoc.

» Nie dopuszczac do zachlapania ani zabryzgania urzgdzenia, nie stawia¢ na nim przedmiotéw
napetnionych ptynami takich jak np. wazony.

» Pozostawi¢ przynajmniej po 30 cm przestrzeni wokot urzgdzenia, w celu zapewnienia
prawidtowej wentylaciji.

* Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak
gazety, obrusy, zastony etc.

* Nie stawia¢ na urzadzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrédet otwartego ognia
(np. zapalone $wiece).

» Wylaczy¢ urzgdzenie, jesli go nie uzywamy. Jesli planujemy nie uzywac urzgdzenia przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczyc¢ i odtgczy¢ od zrédta zasilania.

» Jesli wtyczka lub ztgcze zasilania urzgdzenia sg wykorzystywane do jego wytgczania, muszg
pozostac tatwo dostepne. W celu catkowitego odciecia zasilania, nalezy wyjg¢ wtyczke
zasilajgcg z gniazda pradu elektrycznego.

» Dostep do wtyczki zasilajgcej podczas uzytkowania urzgdzenia musi by¢ tatwy. Nie mozna
go blokowac.

» Obudowe urzadzenia czysci¢ miekkg sciereczkg. Nie uzywaé do czyszczenia zadnych
preparatow chemicznych ani detergentéw.

Woda i wilgoé

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wody, na przyktad w takich miejscach jak przy prysznicu,
umywalce, zlewie kuchennym, w pralni, na basenie lub w wilgotnej piwnicy.

Wentylacja

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, zeby jego umiejscowienie lub potozenie nie
przeszkadzato w prawidtowej wentylacji. Na przykfad nie nalezy umieszczac urzadzenia na tézku,
sofie, dywanie lub podobnych powierzchniach, ktére mogg zablokowaé otwory wentylacyjne. Nie
ustawiac go takze w zabudowanych meblach, takich jak regaty czy witryny, poniewaz moze to
ostabiaé przeptyw powietrza przez otwory wentylacyjne.
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Goraco

Urzadzenie nalezy ustawiac¢ z dala od zrodet ciepta takich jak kaloryfery, wyloty cieptego
powietrza, piecyki czy inne urzgdzenia (w tym wzmacniacze), emitujgce ciepto.

Zrodlo zasilania

Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do zrodet zasilania o parametrach opisanych
W niniejszej instrukcji i wskazanych na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Czyszczenie
Urzadzenie mozna czys$cic tylko w sposob zalecany przez producenta.

Ciala obce i ptyny
Nie dopuszczac do przedostania sie do otworow i szczelin wentylacyjnych urzgdzenia zadnych
ciat obcych ani ptynow.

Zabezpieczenie przed burza i przepieciami
Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania, pozwoli to uchroni¢ urzgdzenie przed zniszczeniem
w wyniku uderzenia pioruna lub przepiecia na linii elektrycznej.

Przecigzenie sieci elektrycznej
Nie przecigzac¢ gniazd elektrycznych przedtuzaczy czy rozgateziaczy — grozi to pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

Uszkodzenia wymagajgce naprawy w serwisie

Naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi, jesli:

* do urzgdzenia dostang sie ciata obce lub zostanie na nie rozlany ptyn,

* urzgdzenie zostato wystawione na deszcz,

* urzgdzenie spadto i uszkodzito sie,

* urzgdzenie nie pracuje prawidtowo, lub jego dziatanie odbiega znaczgco od normalnego.

Dluzszy okres nie uzywania
Jesli nie zamierzamy uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas, na przyktad przez tydzien lub
wiecej, nalezy odtgczyc je od zasilacza, zeby unikng¢ korozji lub uszkodzenia.

Naprawy

Uzytkownik nie powinien wykonywac zadnych prac konserwacyjnych przy urzgdzeniu,
z wyjatkiem opisanych w niniejszej instrukcji. Wszystkie naprawy i dziatania nie objete
niniejszg instrukcjg nalezy zgtaszac personelowi serwisu.

OSTRZEZENIE:

1) Wityczka jest elementem odtgczajgcym urzadzenie. Dostep do wtyczki nie moze by¢
zablokowany, musi ona by¢ fatwo dostepna w celu odtgczenia urzgdzenia od zrodta
zasilania.

2) Nie wystawiac baterii na oddziatywanie wysokich temperatur — na dziatanie promieni
stonecznych, ognia etc.

3) W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem lub porazeniem elektrycznym nie nalezy narazac¢
urzgdzenia na zanurzanie w ptynach lub zabryzganie. Nie stawia¢ na urzgdzeniu zadnych
przedmiotow napetnionych woda, takich jak dzbanki, wazony, etc.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH
WIDOK Z PRZODU

WIDOK Z GORY

WIDOK Z TYLU 15
/@NaIL | |ﬁ/§
o )
b i
]
(__=2) ||
\ L
WIDOK Z DOLU
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1) Przetacznik zasilania ON / OFF

2) Przetagcznik ALARM ON / OFF

3) Przetacznik funkcji

4) Pokretto gtosnosci

5) Wskaznik tadowania baterii

6) Y.uill: Wskaznik mocy sygnatu DAB / FM

Ikonka pokazuje, jak silny jest sygnat radiowy. Im silniejszy sygnat tym wiecej paskow
pojawia sie (od lewej strony do prawej ikonki).

7) Wyswietlacz LCD

8) Przycisk Pl| / ENTER

- Wybieranie aktualnej opcji

W trybie Bluetooth:

— odtwarzanie / zatrzymanie aktualnego utworu.

— podczas odbierania potgczenia przychodzacego z telefonu komérkowego, nalezy jednokrotnie
nacisng¢ przycisk, zeby odebraé potgczenie. Nacisngé dwukrotnie przycisk, zeby zakonczy¢
potgczenie lub zeby zignorowac nieodebrane potgczenie.

9) Przycisk </DOWN

— Przeszukiwanie menu lub listy stacji DAB

W trybie FM:

— Nacisngc przycisk, zeby recznie wyszukiwac stacje radiowe poczynajgc od obecnej
czestotliwosci, w dét zakresu.

— Nacisngc i przytrzymac przycisk, zeby automatycznie wyszuka¢ w dot zakresu stacje o silnym
sygnale. Urzgdzenie zatrzyma sie na pierwszej wyszukanej stacji.

10) Przycisk >/UP

— Przeszukiwanie menu lub listy stacji DAB

W trybie FM:

— Nacisng¢ przycisk, zeby recznie wyszukiwac stacje radiowe poczynajgc od obecne;j
czestotliwosci, w goére zakresu.

— Nacisngc i przytrzymac przycisk, zeby automatycznie wyszuka¢ w gore zakresu stacje o silnym
sygnale. Urzgdzenie zatrzyma sie na pierwszej wyszukanej stacji.

11) Przycisk MENU

— Nacisngc, zeby pokaza¢ menu dla aktualnie wybranego trybu. Ponownie nacisng¢, zeby wréci¢
do ekranu odtwarzania.

12) Przycisk INFO

— W trybie DAB / FM: naciska¢, zeby wywotywac¢ kolejne ekrany informacji dodatkowych.

13) Przycisk PRESET

— Nacisng¢ przycisk, zeby przejs¢ do trybu wywotywania stacji radiowych zapisanych w pamieci
urzgdzenia.

— Nacisngc i przytrzymac, zeby wejs¢ w tryb zapisywania stacji radiowych.

14) Przycisk ALARM/SNOOZE

— Nacisna¢ przycisk w trybie DAB / FM / AUX-in, zeby ustawi¢ alarm.

— Nacisng¢ po aktywacji alarmu, zeby uruchomic funkcje drzemki.

— Nacisngc i przytrzymac¢ w dowolnym trybie, zeby przejs¢ do trybu uspienia.

15) Wbudowany mikrofon

16) Antena teleskopowa

17) Gniazdo 5V DC

18) Wejscie AUX 3,5 mm

19) Pokrywa komory baterii

20) Sruba zabezpieczajaca baterie

a' = odblokowana

@ =zablokowana
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WKLADANIE BATERII

1) Przy pomocy monety obroci¢ o 90 stopni Srube zabezpieczajgca baterie, zeby odblokowacd
pokrywe komory baterii.

2) Zdjaé pokrywe za pomocg palcow.

3) Witozyc¢ zatgczong baterie litowo-jonowg 3,7 V, przestrzegajgc oznaczen biegunowosci.

4) Zatozy¢ ponownie pokrywe i obroci¢ sSrube zabezpieczajgcy, zeby zablokowac pokrywe na
sSwoim miejscu.

UWAGA

* Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy bateria zostata wtozona prawidtowo.

» Uzywac tylko baterii zalecanego typu lub ich identycznych zamiennikéw.

« Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé baterie, zeby zapobiec
uszkodzeniu urzadzenia lub obrazeniom ciata, zwigzanym z mozliwym wyciekiem baterii.

* Nie wrzucac¢ baterii do ognia — moze wybuchng¢ lub wyciec

ZASILANIE

— Podtgczy¢ zatgczong tadowarke AC - DC do gniazda DC 5V, znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia, za pomocg zatgczonego kabla USB. Wtozy¢ wtyczke tadowarki do prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego.

— Przed podtgczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ czy jej parametry odpowiadajg
wskazaniom na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Ostrzezenie

— Do zasilania uzywac tylko zatgczonej fadowarki. Nie uzywac jej do innych urzagdzen.

— Uzywac¢ wytgcznie oryginalnej fadowarki AC. Zostata ona zaprojektowana specjalnie do
stopniowego tadowania zatgczonej baterii. Kazda inna tadowarka moze skroci¢ czas dziatania
baterii, uszkodzic jg lub nawet cate urzgdzenie.

Uwaga
Podczas dtugich okresow nie uzytkowania urzgdzenia, nalezy odtgczyc¢ je od Zrodta zasilania.

LADOWANIE BATERII

Baterie mozna tadowaé za pomocg zatgczonej tadowarki, podtgczonej do gniazda sieciowego
i do ztgcza DC 5 V. Podczas tadowania wskaznik tadowania baterii Swieci na zétto. Kiedy
bateria jest w petni natadowana, kolor wskaznika zmienia sie na zielony.

Informacja:
Czas tadowania zalezy od poziomu wczesniejszego roztadowania baterii.

GLOWNE OPERACJE

Wiaczanie i wylagczanie urzadzenia

— Wigczy¢ urzadzenie, ustawiajgc przetgcznik ON / OFF, znajdujgcy sie po lewej stronie
urzgdzenia w pozycje ON. Wigczy sie podswietlenie wyswietlacza i pojawi sie komunikat
~Welcome to Digital Radio” (Witamy w radiu cyfrowym), a nastepnie oznaczenie czasu
w formacie ,00:00”.

— Obracac przetgcznik funkcji, zeby wybrac jeden z trybdw dziatania urzgdzenia: DAB, FM,
AUX-IN lub Bluetooth.

— Tryb uspienia: Nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk ALARM / SNOOZE w czasie
dowolnego trybu dziatania urzadzenia, radio przejdzie w tryb uspienia a wysSwietlacz wygasi sie.

— W trybie uspienia nacisng¢ dowolny przycisk w celu podswietlenia wyswietlacza, nacisngc
dwukrotnie dowolny przycisk, zeby wigczy¢ urzadzenie.

— Aby wytgczyC urzadzenie, nalezy ustawic przetgcznik ON / OFF w pozycji OFF.
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Informacje:

1) Data i czas mogg by¢ ustawiane w sposéb automatyczny. Przy wyborze automatycznego
ustawiania, data i czas bedg automatycznie synchronizowane z krajowym sygnatem czasu
przekazywanym poprzez DAB i FM (jesli jest dostepny).

2) Funkcja ECO: urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia, jesli przez 15 minut nie
wykonuje zadnej ze swoich podstawowych funkciji lub tez nie dziata w danym trybie zgodnie z jego
przeznaczeniem (funkcja dziata we wszystkich trybach z wyjatkiem FM).

3) Podswietlenie wyswietlacza LCD wygasa automatycznie po uptywie 30 sekund, jesli nie jest
wykonywana zadna operacja na elementach sterujgcych urzadzenia.

OBSLUGA W TRYBIE DAB

Tryb radio DAB pozwala na odbiér sygnatu radiowego DAB / DAB+ i wyswietla informacje o stacji
radiowej.

Automatyczne wyszukiwanie stacji
1) Catkowicie rozciggnag¢ antene teleskopowa.
2) Ustawic przetgcznik funkcji w pozycji DAB, zeby wejs¢ w tryb DAB.

Jesli radio jest wtgczone po raz pierwszy po podtgczeniu do '_ s
zasilania lub jesli lista stacji jest pusta, urzgdzenie automatycznie ' 15 '—=
wigczy funkcje automatycznego wyszukiwania stacji. Podczas

Si:.ar'umr'rs. 2 (5

wyszukiwania bedzie wyswietlany pasek postepu wskazujgcy
na zaawansowanie wyszukiwania oraz liczbe znalezionych
dotychczas stacji.

I W an

3) Po zakonczeniu wyszukiwania radio przetgczy sie na pierwszg stacje na liscie stacji.

4) Naciskac¢ przyciski ,<, lub ,>,, zeby przemieszcza¢ sie pomiedzy stacjami, a nastepnie
przycisk Pl /ENTER, zeby przetaczy¢ na wybrang stacje. Wyswietli sie ekran Now playing
(Aktualna stacja) oraz kilka szczego6téw dotyczgcych stacji.

5) Jesdli nie zostang odnalezione Zzadne stacje, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,NO DAB
Station”.

Informacje:

1) Podobnie jak w przypadku telewizji cyfrowej, mogg by¢ obszary, na ktérych trudno bedzie
odbierac sygnat DAB dobrej jakosci. Nadawcy stale zwiekszajg pokrycie dla sygnatu DAB,
zatem w niektérych lokalizacjach konieczne moze by¢ poczekanie do momentu, az niektore
badz wszystkie ustugi DAB bedg dostepne. Uzytkownik moze sprawdzi¢ aktualny zasieg
DAB na stronach internetowych poswieconych cyfryzacji radia.

2) Reczne wyszukiwanie i aktualizacja listy stacji radiowych moze by¢ konieczne
z nastepujgcych powoddow:

— Od czasu do czasu pojawiajg sie nowe stacje radiowe.

— Dotychczasowe stacje zaprzestajg nadawania lub nie mogg by¢ juz odbierane (na liscie
stacji, takie kanaty zostajg oznaczone znakiem zapytania ,?” znajdujgcym sie przed nazwg
stacji).

— Jesli pierwsze wyszukiwanie automatyczne odbywato sie w warunkach stabego odbioru
(na przyktad bez rozciggnietej anteny), lista stacji moze byc¢ pusta lub niekompletna.

— W przypadku stabego sygnatu dla niektérych stacji, powodujgcych rwanie sie i zaktdcenia
dzwieku, uzytkownik moze chcie¢ umiesci¢ na liscie wytgcznie stacje o wysokiej mocy

sygnatu.
Jak ponownie przeprowadzi¢ wyszukiwanie automatyczne —_
Aby ponownie przeprowadzié¢ wyszukiwanie automatyczne, N
nalezy nacisngc¢ przycisk MENU, zeby wejs¢ do menu, a | d
nastepnie naciskac przycisk Pl / ENTER, zeby wybraé petne CAB
wyszukiwanie. <Full scan 1
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Wyszukiwanie reczne

Tak jak przy automatycznym skanowaniu, réwniez przy strojeniu recznym mozna ustawic
wybrang stacje / czestotliwos¢. Funkcja ta jest przydatna do regulacji potozenia anteny, tak by
0siggnacC najlepszg jakos¢ sygnatu a takze do znalezienia i dodania do listy stacji konkretnego
kanatu.

1) Nacisngc¢ przycisk Menu, a nastepnie naciskac przycisk ,>,, zeby pokaza¢ submenu:
Manual tune, nacisnaé przycisk ENTER Zeby przejs¢ do wyszukiwania recznego.

2) Naciskac przyciski <, lub ,>,, zeby wyswietli¢ konkretny kanat / g Yol

D
czestotliwos¢, nacisng¢ przycisk ENTER, zeby przetgczy¢ na ten = 386
kanat / czestotliwosc. Na wyswietlaczu pojawi sie aktualizowany EEER[EEREEROOOO0
na biezgco wskaznik mocy sygnatu dla wybranej czgstotliwosci. |g 187.587MHz
Zmiany potozenia anteny bedg skutkowaty zmianami na
wskazniku.

Uwaga: Nieco wiekszy prostokat wskazuje prég akceptowalnej jakosci dzwieku. Jesli moc
sygnatu wskazywana przez petne prostokaty spadnie ponizej tego progu, jakosé
dzwieku pogorszy sie.

Usuwanie juz niedostepnych stacji

1) Nacisnagc¢ przycisk Menu, a nastepnie naciskac przyciski ,<” lub 1. :lDAB
»> az pokaze sie submenu: Prune, nacisng¢ przycisk ENTER, ] 'Lil_
zeby przejs¢ do opcji Prune. HE

2) Nacisngc przycisk ,>”, zeby wybra¢ ,Yes”, a nastepnie nacisngc {Prure ¥
przycisk ENTER, zeby zatwierdzi¢ usuniecie.

Yl

G -'

Uwaga: czynnosc¢ ta usuwa wszystkie niedostepne stacje, ktére wyrdéznione sg znakiem “?’°
przed nazwg stacji na liscie.

Zapisywanie stacji
Urzgdzenie umozliwia zapisanie do 20 stacji DAB na liscie szybkiego wybierania.

Aby zapisa¢ stacje ' | Se 3 T
1) Po znalezieniu wybranej stacji, nacisna¢ i przytrzymac przycisk P ' t. St
PRESET do momentu, w ktérym na wyswietlaczu pojawi sie iy FEﬁgtg ore N
komunikat Preset Store. . J
( DAB Y.nlll‘
2) Naciskac przyciski ,<” lub ,>”, zeby wybraé pozycje w pamieci, =SE 3

nacisngc przycisk ENTER, zeby zatwierdzi¢ ustawienia. Padic Balsis

Fresel. 1 Stored J

Przechodzenie do zapisanej stacji

1) W trybie DAB nacisngc¢ przycisk PRESET, zeby przejS¢ do opcji ons Vil
wybierania zapisanych stacji. :Se 3
2) Naciskac przyciski ,<” lub ,>”, Zeby wybraé¢ zapisang stacje. Preszat. Recall

3) Nacisngc przycisk ENTER, zeby wybrac stacje i przetgczyC nanig |¢g: BBC Radio &>

urzgdzenie.
INFORMACJE STACJI
Po przetgczeniu na dang stacje, na wyswietlaczu pojawia sie jej nazwa M. oas Yl
oraz DLS (Dynamic Label Segment) — przekazywane przez stacje IU'L{B

informacje takie jak tytut programu, tytut utworu muzycznego czy dane |Radio Galax»
kontaktowe. Dtuzsze informacje DLS, majgce powyzej 16 znakéw bedg PoF Music
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przesuwaty sie przez wyswietlacz.
PRZEGLADANIE KOLEJNYCH INFORMACJI

Po kazdym nacisnieciu przycisku INFO, wyswietli sie kolejny zestaw pag Tl
informacji, w nastepujagcym cyklu: DLS tekst, DL Plus - informacje =DL{8
dodatkowe (wyswietlane tylko, jesli sg nadawane przez stacje), moc
sygnatu, typ programu, nazwa grupy, numer / czestotliwosc kanatu,
wspotczynnik btedow sygnatu, bit rate, wariant kodowania / DAB,
data i godzina.

Fadio Galaxy
For Music

Uwaga: DL Plus wyswietla dodatkowe informacje, ktére mogg byc¢ nadawane przez stacje
i zapisywane na jaki$ czas w urzgdzeniu.

Kompresja dynamiki (DRC - Dynamic Range Compression)

Funkcja zmniejsza roznice pomiedzy najgtosniejszymi i najcichszymi nadawanymi dzwigkami.
Oznacza to, Ze ciche dzwieki stajg sie stosunkowo gtosniejsze, zas dzwieki gtosne —
stosunkowo cichsze.

Uwaga: Funkcja DRC dziata tylko wowczas, kiedy jest wltgczona przez nadawce konkretnej stacji.

Tl |

Zmiana ustawien DRC ' T
Wybra¢ Menu > DRC, nastepnie nacisngc przycisk ENTER, Zzeby 3 [
przej$¢ do submenu DRC. DRB
{DRC >
Naciskac¢ przyciski ,<” lub ,>”, Zzeby wybra¢ dostepne opcje: DRC off high, low.
[ ons Yol
3. 17
S |
DRC
.DRC off: funkcja DRC jest wytgczona. L{ DRC hisgh >J

.DRC high: funkcja DRC jest wtgczona; domysine ustawienie zalecane
w hatasliwym otoczeniu.
.DRC low: funkcja DRC ustawiona na potowe poziomu normalnego.

OBSLUGA W TRYBIE FM
Tryb radio FM pozwala na odbiér analogowego sygnatu z zakresu FM (87,5 - 108 MHz) oraz
wyswietlania informacji RDS (Radio Data System) na temat stacji radiowe;.

1) Rozciggnagc¢ catkowicie antene teleskopowa.

2) Obracac przetgcznik funkcji do pozycji FM, zeby wejs¢ w tryb FM. ' I
3) Nacisngc i przytrzymac przycisk ,<” / ,,>”, zeby wyszukac¢ stacje, "_.:'-{8
wyszukiwanie zatrzyma sie automatycznie po znalezieniu 89, 45MHz

pierwszej staciji.

4) Naciskac¢ przycisk ,<” lub ,>”, Zeby po kazdym nacisnieciu
przechodzi¢ o 50 KHz w goére lub w dét, w celu dostrojenia stacji.

5) Jesli odbidr jest zbyt staby i pojawiajg sie zakidcenia dzwieku, nalezy sprobowac poprawié
go zmieniajgc pozycje anteny teleskopowe;.

ZAPISYWANIE STACJI
Urzgdzenie umozliwia zapisanie do 20 stacji FM na liscie szybkiego wybierania. Zapisywanie
odbywa sie w ten sam sposob jak w przypadku trybu DAB.

Informacje stacji il
Podczas stuchania stacji FM, na wyswietlaczu pojawia sie jej : -=;|_{EFM

czestotliwosc¢ lub — jesli dostepne sg informacje RDS — nazwa stacji ChoiceFM PL
oraz inne informacje ‘RadioText’. Jesli nie ma dostepnych informaciji Number 1 for Hip

RDS, na wyswietlaczu pojawia sie tylko czestotliwos¢ stacji oraz
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komunikat ,No Radio Text”.

Yl

P ladanie kolejnych inf ji . b
rzegladanie kolejnych informacji = ”_!8
: i&nieci i swietli si i ChoiceFM P1
Po kazdym nacisnieciu przycisku INFO, wyswietli sie kolejny zestaw 167, 18MHz

informacji w nastepujgcym cyklu: RDS Radio Text, typ programu,
czestotliwos¢, mono/stereo, data i czas.

OBSLUGA W TRYBIE AUX-IN

W trybie AUX-IN urzadzenie odtwarza pliki audio z zewnetrznego zrédta takiego jak np.

odtwarzacz MP3.

1) Podtgczy¢ jeden koniec kabla audio 3,5 mm (zatgczony) do wyjscia stuchawkowego
lub wyjscia sygnatowego odtwarzacza, drugi koniec kabla wtozy¢ do gniazda AUX-IN,
znajdujgcego sie z tytu urzgdzenia.

2) Wigczyé zewnetrzny odtwarzacz i rozpoczg¢ odtwarzanie z niego.

3) Obrdci¢ przetgcznik funkcji w pozycje AUX, by wejs¢ w tryb AUX-IN.

4) Gtosnos¢é mozna regulowac za pomocg urzgdzenia. Inne funkcje mozna ustawia¢ w zwykty
sposb6b na zewnetrznym odtwarzaczu.

Uwaga:

1) Przy podtgczeniu AUX za pomocg wyjscia sygnatowego w urzgdzeniu zewnetrznym,
wystarczy tylko wyregulowac dzwiek w radiu. Jesli potgczenie nastgpito poprzez wyjscie
stuchawkowe urzgdzenia zewnetrznego, konieczne moze okazac sie wyregulowanie
dzwieku w obu urzgdzeniach, tak zeby ustawic¢ jego zgdane natezenie.

2) Nacisngc i przytrzymac przycisk Alarm/Snooze, ze by wytaczy¢ urzadzenie jesli chcemy
przestac¢ stuchac.

Nalezy tez pamieta¢ o wytgczeniu urzgdzenia zewnetrznego.

OBSLUGA BLUETOOTH

Bluetooth jest technologig umozliwiajgcg radiowe potgczenia bezprzewodowe pomiedzy
réznymi urzgdzeniami na kroétkich dystansach. Urzgdzenia wyposazone w standard Bluetooth
dokonujg transmisji w zakresie od 2,402 do 2,480 GHz w pasmie ISM (Industrial, Scientific and
Medical). Zaktécenia w komunikacji mogg by¢é powodowane miedzy innymi przez sieci WLAN,
odbiorniki radiowe DAB, telefony bezprzewodowe lub kuchenki mikrofalowe, pracujgce w tym
samym pasmie. Urzgdzenie umozliwia prace z zewnetrznymi urzgdzeniami wyposazonymi w
funkcje Bluetooth. Potgczenie dziata w promieniu w ktorym powinny znajdowac sie urzgdzenia
zewnetrzne, czyli ok. 10 metréw, w zaleznosci od warunkéw otoczenia i typu urzadzenia
zewnetrznego. Z powodu réznorodnosci wystepujgcych na rynku producentow, urzgdzen

i wersji oprogramowania, nie mozna zagwarantowac petnej funkcjonalnosci tej technologii

z kazdym urzgdzeniem zewnetrznym.

taczenie urzadzen (Parowanie)

Przed pierwszym wykorzystaniem funkcji Bluetooth z urzgdzeniem zewnetrznym takim jak

telefon komadrkowy, nalezy sparowac urzgdzenia, tak zeby byty ze sobg potgczone.

1) Sprawdzi¢ czy w zewnetrznym odtwarzaczu (np. w telefonie komérkowym) jest wtgczona
funkcja Bluetooth. W tym celu nalezy skorzystac¢ z instrukcji obstugi zewnetrznego
urzadzenia.

2) UstawiC przetgcznik funkcji w pozyciji []m (Bluetooth) zeby wejs¢ w tryb Bluetooth, na
wyswietlaczu pokaze sie i zacznie miga¢ komunikat ,BLUETOOTH Disconnected”.
Wskazuje on, ze urzgdzenie jest gotowe do parowania z innymi urzgdzeniami.
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Parowanie

1) Tryb parowania wigcza sie, jesli urzadzenie nie zostato wczesniej sparowane z innymi
urzgdzeniami lub lista urzgdzen jest pusta.

2) Wigczy¢ Bluetooth w urzgdzeniu zewnetrznym i ustawic je na wyszukiwanie urzgdzen
Bluetooth.

3) Wybra¢ nazwe: DAB1471BT z listy dostepnych urzadzen.

Wskazowka: Rownoczesnie do urzgdzenia mozna podtgczy¢ tylko jeden odtwarzacz. Jesli
urzadzenie jest juz sparowane z jednym odtwarzaczem zewnetrznym, nie bedzie
pojawiac sie na listach Bluetooth innych urzgdzen.

4) Jesli urzadzenie zewnetrzne wymaga wpisania kodu (zalezy to od producenta, modelu
i wersji oprogramowania), nalezy wpisa¢ ,0000” (cztery cyfry zero) i nacisng¢ OK.

5) Po udanym procesie parowania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Bluetooth
Connected”.

6) Po zakonczeniu parowania urzgdzeh mozna stucha¢ muzyki bezprzewodowo za pomocg
tgcznoséci Bluetooth i wybiera¢ utwory z urzgdzenia Bluetooth.

7) Nacisngé przycisk Pl / ENTER Zeby zatrzymaé lub wznowié¢ odtwarzanie.

8) Naciskac przycisk ,>", zeby przejs¢ do nastepnego utworu lub przycisk ,<”, zeby przej$¢ do
poczagtku obecnego utworu lub do utworu poprzedniego.

9) Aby zakonczy¢ odtwarzanie, nacisng¢ i przytrzymac przycisk Alarm/Snooze, zeby wytgczy¢
urzadzenie.

UWAGI:

— W zaleznosci od producenta urzadzenia zewnetrznego, moze by¢ konieczne ponowne
przeprowadzenie procesu parowania, zeby potgczy¢ urzgdzenia.

— Nie mozna zapewni¢ wspétpracy Bluetooth dla urzadzen (np. telefonéw komérkowych), ktére
powstang w przysztosci.

— Niektére z marek telefonow komorkowych wyposazone sg w narzedzia oszczedzania energii.
Przed potgczeniem takiego urzgdzenia z radiem nalezy wytgczy¢ tryb oszczedzania energii,
poniewaz moze on utrudniac¢ przesytanie danych przez Bluetooth.

— Aby przesytac pliki audio, odtwarzacz musi mie¢ caty czas aktywng funkcje Bluetooth. Nalezy
sprawdzi¢ w instrukcji odtwarzacza, w jaki sposéb utrzymywac aktywng funkcje Bluetooth.

— Jedli podczas odtwarzania muzyki, na podtgczony telefon przyjdzie potaczenie, odtwarzanie
zostanie przerwane, jednakze potgczenie nie bedzie odtwarzane przez gtosnik radia.

Po zakonczeniu potgczenia, urzgdzenia ponownie potgczg sie i odtwarzanie zostanie
wznowione.

Wykorzystanie urzadzenia jako zestawu gtloSnomoéwigcego

1) Potgczy¢ (sparowac) urzgdzenie z telefonem komdérkowym przez Bluetooth, jak opisano
powyzej.

2) Podczas odbierania potaczenia przychodzacego nacisnaé przycisk Pl / ENTER na
urzadzeniu, zeby przetgczy¢ potgczenie na gtosnik. Rozmawia¢ uzywajac wbudowanego
mikrofonu i gtosnika.

3) Wyregulowac gtosnos¢ w telefonie, zeby uzyskac¢ zgdane natezenie dzwieku.

4) Aby zakonczy¢ potgczenie, ponownie nacisnaé przycisk Pl / ENTER Jesli przed
odebraniem potfgczenia byta odtwarzana muzyka z telefonu, odtwarzanie zostanie
wznowione automatycznie.
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USTAWIANIE CZASU USPIENIA ]ﬁ.qem
UI
DRB

— W dowolnym trybie dziatania urzgdzenia, nacisng¢ przycisk
MENU, a nastepnie nacisng¢ przycisk ,>" lub ,<”, zeby wybra¢ {Slesr Sel 2
submenu ,Sleep Set”.

— Nacisng¢ przycisk Pl /ENTER zeby wejs¢ w tryb ustawienia timera czasu uspienia,
naciskac przyciski ,<” lub ,>”, zeby ustawic¢ czas uspienia (w minutach): Sleep off (wytgczony)
/10/20/30/60/90/120.

DAR Foll
— Nacisng¢ przycisk Pl / ENTER Zeby zatwierdzi¢ ustawienie, na | =8L=8
wyswietlaczu pojawi sie ikona czasu uspienia * @ Eadio Galax»
— W celu anulowania czasu uspienia, nalezy wybrac¢ opcje ,Sleep Por Music

off’, ikona “ @ ” zniknie wéwczas z wyséwietlacza.

USTAWIANIE | KORZYSTANIE Z ALARMOW

Oprécz zegara i kalendarza, urzadzenie posiada dwa uniwersalne alarmy / budziki z funkcjg
drzemki. Kazdy z alarméw moze wykorzystywac jako dzwiek zarowno brzeczyk jak i dowolne
zrodto audio jako swoj dzwiek. Uaktywnienie alarmu jest oznaczone ikonkg dzwonka “ @
po lewej stronie wyswietlacza LCD.

UWAGA: ustawien alarmu mozna dokonywac wytgcznie woéwczas, gdy urzgdzenie dziata
w trybie DAB, FM lub AUX-IN.

Ustawienie alarmu 1

1) 1. W trybie DAB/FM/AUX-IN, nacisng¢ przycisk ALARM/SNOOZE, M. oas Yl
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Alarm1 Time Set”, a takze 'U""B
zaczng migac cyfry godziny. E_L-ar*ml Time set

2) Naciskac przycisk ,>” lub ,<”, zeby ustawi¢ godzine, a nastepnie oas Yl
nacisng¢ przycisk P|| / ENTER, zeby zatwierdzi¢ godzine. =8:L‘8
Cyfry godziny przestang migac¢, a zaczng miga¢ cyfry minut. Alarml Time =et
W taki sam sposob sposob ustawi¢ minuty. 10:48 0000

3) Ustawianie alarmu 1 zawiera wypunktowane ponizej parametry.
W przypadku kazdego z nich nalezy wybra¢ wartos¢ uzywajgc przycisku ,>" lub ,<”,
a nastepnie nacisngc¢ przycisk Pl / ENTER, Zzeby zatwierdzié¢ i przej$¢ do kolejnego
parametru.

Parametry alarmu:

— On time (Ustawianie czasu) — godziny i minuty

— Alarm Mode (tryb alarmu) — Once (raz) |Daily (codziennie)| Weekends (weekendy) |
Weekdays (dni robocze), wybodr dni, w ktérych alarm jest aktywny.

— Alarm Type (Source — zrodto alarmu) — DAB | FM | BEEP Tone1 | BEEP Tone2. Przy
wyborze zrodta DAB lub FM jako zrodta alarmu, nalezy nastepnie wybrac ostatnio stuchang
stacje lub jedng ze stacji zapisanych w pamieci urzadzenia (jesli takie sg).

Ustawianie alarmu 2

1) W trybie DAB/FM/AUX-IN, naciskac przycisk ALARM/SNOOZE, M. ors Vil
az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Alarm2 Time Set”, & ILJL{B
a takze zaczng migac¢ cyfry godziny. Alarmz Time sel
2) Inne ustawienia alarmu 2 sg identyczne z ustawieniami alarmu 1048 30:00

1 opisanymi powyze;.
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— Po uptywie wyznaczonego czasu, dzwiek alarmu odezwie sie, poczgtkowo cichu i stopniowo
zwiekszajgcy gtosnos¢ do poziomu ustawionego natezenia dzwieku. Podczas dzwieku
alarmu, jego ino na wyswietlaczu zaczyna migac.

— Aby zatrzymac alarm (jego dzwigk), nacisngc¢ przycisk p|| / ENTER urzgdzenie przejdzie
w tryb czuwania.

Drzemka

— Kiedy alarm aktywuje sie (odzywa sie dzwonek), nacisng¢ przycisk ALARM/SNOOZE, zeby
czasowo zatrzymac alarm. Na wyswietlaczu pojawi sig ikona “@D".

— Alarm rozlegnie sie ponownie po 9 minutach (domysiny czas drzemki).

Wiaczanie i wylgczanie funkcji alarmu

1) Ustawic przetgcznik ALARM w pozycji ON, zeby wtgczy¢ alarm. lkony alarmu @A~
pojawig sie na wyswietlaczu.

2) Ustawi¢ w dowolnym momencie przetgcznik ALARM w pozycji OFF, zeby wytgczy¢ alarm.
Ikony alarmu znikng z wyswietlacza.

Informaciji:

— Alarmy nie dziataja, jesli urzgdzenie pozostaje w trybie Bluetooth. Przed wytgczeniem
urzgdzenia z aktywnym alarmem, nalezy sprawdzic¢ czy nie znajduje sie ono w trybie Bluetooth.

— Przy wybranym trybie DAB lub FM alarm wigczy sie w postaci uruchomienia ostatniej
stuchanej stacji radiowej.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

Wchodzenie do menu ustawien

1) W dowolnym trybie nacisng¢ przycisk MENU.

2) Naciskac¢ przyciski ,<” lub ,>”, zeby wybierac¢ r6zne submenu.

3) Nacisngc przycisk Pl /ENTER, zeby przej$¢ do submenu.

4) Naciskac¢ przyciski ,<” lub ,>” button”, zeby wybrag, a przycisk p|| / ENTER, zeby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Wybor jezyka oae Yl
Mozna wybrac jeden z jezykow wyswietlanych komunikatow: =B|_=8
English, Cestina, Slovencina, Polski, Magyar DFE
| {Lansuaze Sel 2]
Przywracanie ustawien fabrycznych ' N
Przywracanie ustawien fabrycznych usuwa wszystkie ustawienia ||_|:"=8
uzytkownika takie jak data i godzina, wyszukane stacje DAB/FM oraz lista DAE
stacji zapisanych do szybkiego wybierania. | {Reset ?)
ong Yol
P - . ., ln:l_=8
o wyborze funkcji RESET (przywracania do ustawien fabrycznych), n
nalezy zatwierdzi¢ wybor przyciskiem ENTER. Press Enter Key
Lo Resel
Wersja oprogramowania e Yol
Nacisngc¢ przycisk MENU, a nastepnie naciska¢ przycisk ,>" lub ,,<”, zeby :B'—!B
wyswietli¢ aktualng wersje oprogramowania. DAE -
CPl-1471 U1, 285

PL - 41



KOMUNIKATY O BLEDACH
1) Komunikaty o btedach

| ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat |

Opis

Tryb DAB

No DAB Station

Brak odbioru DAB.
Niedostepne zadne stacje DAB — sprawdzi¢ antene.

Not available

Nie mozna znalez¢ wybranej stacji.

Signal error Sygnat DAB zostat przerwany.

(No name) Niedostepna informacja o nazwie aktualnej stacji.
? Btedna lista.

Signal error Sygnat DAB zostat przerwany.

Tryb FM

No Radio Text

Dla tej stacji niedostepne sg informacje RDS.

No PTY

Niedostepna informacja RDS o typie programu.

No Name

Niedostepna informacja RDS o nazwie aktualnej stacji.

2) Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna Rozwigzania

Brak dzwieku

Zbyt niskie natezenie Zwiekszy¢ gtosnosc.
dzwieku.

Zta jakos¢ dzwieku w trybie radio

Staby sygnat radiowy. Wyregulowac potozenie anteny.

FM: Szumy
DAB: przerywane dzwieki DAB:
komunikat ,No stations available”

Staby sygnat. Sprawdzi¢ / Przesung¢ antene
Przestawic radio
Ponownie wyszukac stacje

pomocg Bluetooth

Brak sygnatu audio przez Brak sygnatu audio Sprawdzi¢ czy urzgdzenia
potgczenie Bluetooth poprzez potgczenie sg potgczone. Jesli trzeba,
Bluetooth. przeprowadzi¢ ponowne parowanie.
Zbyt niskie natezenie Zwiekszy¢ gtosnos¢ urzadzenia
dzwigku. Zwiekszyé gto$nosé urzadzenia
zewnetrznego.
Nie mozna potgczyc sie za Nieudane parowanie. Sprawdzi¢ czy odtwarzacz

obstuguje protokét A2DP.

Zrédio audio wytgczone. | Wigczyé zrédio audio.

Wytgczony Bluetooth Wiaczy¢ Bluetooth w urzadzeniu
w urzgdzeniu zewnetrznym.
zewnetrznym.

Nieobstugiwana wersja | Skorzysta¢ z innego odtwarzacza.
Bluetooth.

Zta jakos¢ dzwieku z urzgdzenia
Bluetooth

Urzadzenie Bluetooth Zmniejszy¢ odlegto$¢ pomiedzy
jest niemal na granicy urzgdzeniem Bluetooth
zasiegu DAB1471BT. i DAB1471BT.

SPECYFIKACJE

Zasilacz (zataczony)

Wejscie AC 100 - 240V ~ 50 / 60 Hz
Wyjécie DC5V === 15A

Pojemnosc¢ baterii (zatgczona) 1 050 mAH
Maksymalny czas odtwarzania (na baterii) 3,5 godzin
Pobor mocy 8 W
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SPECYFIKACJE
Pobor mocy w trybie czuwania <1W
Czestotliwos¢ DAB 174,928 - 239,2 MHZ
Czestotliwos¢ FM 87,5 -108 MHz
Bluetooth V21+EDR
Zakres dziatania Bluetooth Do 10 metréw
Czestotliwosc¢ transmisji 2,4 GHz
Protokoty A2DP 1.2
Temperatura dziatania -5°C~+40°C
Dopuszczalna wzgledna wilgotnos¢ otoczenia |20 ~ 80 %

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty
te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznacza,
ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy urzadzenie lub
bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewiezli
ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie przeprowadzona jego
utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
miejsca zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii

B | okumulatoréw. Dzieki zapewnieniu whasciwej utylizacji produktéw moga Paristwo
zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego
zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi

i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatow pomaga chronic zrodta

naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen

oraz akumulatoroéw i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach
utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt DAB1471BT jest zgodny z Europejskg Dyrektywag

nr 1999/5 / EC. Petng Deklaracje Zgodnosci mozna znalez¢ na
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When used in the directed manner, this unit has been designed and manufactured to ensure your
personal safety. However, improper use can result in potential electrical shock or fire hazards.
Please read all safety and operating instructions carefully before installation and use, and keep
these instructions handy for future reference. Take special note of all warnings listed in these
instructions and on the unit.

CAUTION

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product’s enclosure, and touching the internal components may result in
a risk of electric shock to persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important
operating instructions.

> >

RZEUELY  To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover (or back). Do not open the
unit. For service, please refer to qualified service personnel.

» Don’tinstall the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don’t install the unit in a place exposed to moisture or rain.

* The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

* Minimum distances 30 cm around the apparatus for sufficient ventilation.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

* No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

+ Switch off the unit when you don'’t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC power
supply when it is not being used for a long time.

* When the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable. To be completely disconnected the power input, the mains
plug of apparatus shall be disconnected from the mains completely.

* The main plug of apparatus should not be obstructed or should be easily accessed during
intended use.

+ Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit. Never clean it with chemicals or detergent.

Water and Moisture
The unit should not be used near water. For example: near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, swimming pool or in a set basement.

Ventilation

The unit should be situated so that its location or position does not interfere with its proper
ventilation. For example, it should not be situated on a bed, sofa, rug or similar surface that may
block the ventilation openings. Also, it should not be placed in a built-in installation, such as

a bookcase or cabinet, which may impede the flow of air through the ventilation openings.

Heat

The unit should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves

or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

Power Source

The unit should be connected to a power supply only of the type described in the operating
instructions or as marked on the appliance.
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Cleaning

The unit should be cleaned only as recommended.

Object and Liquid Entry Care should be taken so that objects do not fall and liquids are not
spilled into any openings or vents located on the product.

Lightning and Power Surge Protection
Unplug the unit from the wall outlet. This will prevent damage to the product due to lightning and
power-line surges.

Overloading
Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience receptacles as this can
result in a risk of fire of electric shack.

Damage Requiring Service

This unit should be serviced by qualified service personnel when:

Objects have fallen into or liquid has been spilled into the enclosure.

The unit has been exposed to rain.

The unit has been dropped or the enclosure damaged.

The unit exhibits a marked change in performance or does not operate normally.

Periods of Nonuse
If the unit is to be left unused for an intended period of time, such as a week or longer, the
power adaptor should be unplugged from the unit to prevent damage or corrosion.

Servicing

The user should not attempt to service the unit beyond those methods described in the user’s
operating instructions. Service methods not covered in the operating instructions should be
referred to qualified service personnel.

WARNING:

1) The mains plug of adapter is used as disconnect device, the adapter shall remain readily
operable.

2) Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

3) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with
liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.

LOCATIONS OF CONTROLS

FRONT VIEW 4 o
s X
4@
—H
—H

se 1L "{8 \ 7

Radio Galaxy

Por Music

N L
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TOP VIEW

= D000
==
BACK VIEW
7T\ _F&l _ 1 I
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|
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BOTTOM VIEW o

G =

== ==

1) POWER ON / OFF Switch

2) ALARM ON /OFF Switch

3) FUNCTION Selector

4) VOLUME Knob

5) Battery charging indicator

6) Y.uil: Signal intension for DAB / FM
The slide bar indicates how strong the received signal is, the stronger the signal, the
longer the bar will be shown from left to right.

7) LCD Display
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8) Pll / ENTER Button
- To select current option

In Bluetooth mode:

— To play / pause current playback.

— When receiving an incoming call on your cell phone, tap this button once to answer the phone,
tap this button again or tap it twice continuously to end the call or ignore the incoming call.

9) < Button

— To scroll though a Menu or DAB station list.

In FM mode:

— Short press this button to manually search through the station from current frequency toward
the lower frequency.

— Press and hold this button to search through the lower station frequency with strong signal
and stop on the first station signal it finds automatically.

10) >/ UP Button

— To scroll though a Menu or DAB station list.

In FM mode:

— Short press this button to manually search through the station from current frequency toward
the higher frequency.

— Press and hold this button to search through the higher station frequency with strong signal
and stop on the first station signal it finds automatically.

11) MENU Button

— Press this button to show menu for the current mode, Press it again to show Now Playing
screen.

12) INFO Button

— In DAB / FM mode: Cycle through further information screens.

13) PRESET Button

— Short press this button to enter the radio station presets recalling mode.

— Press and hold this button to enter the radio station storing mode.

14) ALARM / SNOOZE Button

— Press this button during DAB/FM/AUX-in mode to set the alarms

— To activate the snooze function when the alarm is activated.

— Press and hold this button during any mode to enter Standby mode.

15) Built-in Microphone

16) Telescopic Antenna

17) DC 5V Jack

18) 3,5 mm AUX-IN Jack

19) Battery Cover

20) Battery locking screw

o' = Unlocked
8 = Locked
BATTERY INSTALLATION

1) Use a coin to rotate the battery locking screw 90 degrees to unlock the battery cover.

2) Remove the battery cover with your fingers.

3) Follow the polarity to install the accompanied 3,7 V lithium ion battery

4) Replace the battery compartment door and rotate the locking screw to lock the battery cover.

WARNING

— Be sure that the battery is installed correctly.
— Only batteries of the same or equivalent type as recommend are to be used.
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— If the unit is not to be used for an extended period of time, remove the battery to prevent
damage or injury from possible battery leakage.
— Do not dispose of the battery in fire, the battery may explode or leak.

POWER SUPPLY

— Connect the supplied AC - DC adapter to the DC 5 V Jack on the back of the device through
the attached USB cable, and insert the grid plug into a properly installed AC socket.

— Make sure the grid voltage corresponds to the figures on the rating plate.

Caution

— Only use the supplied power adaptor for this device. Do not use for other devices.

— Only use the original AC adapter. This adapter has been specially designed for the
accompanied battery in order to gradually charge the battery. Any other adapter may shorten
the battery life or can damage it or the device.

Note
Disconnect from mains power supply during longer periods of non-use.

Charging the battery

The installed battery can also be charged by using the accompanied AC - DC adapter that you
plug into the wall socket and the other end into the DC 5 V jack, the battery charging indicator
will light up in Yellow, once it is fully charged, the light turns to Green.

Note:
The duration of the charging process depends on the state of charge of the battery.

GENERAL OPERATION

Switch the unit ON / OFF

— Switch the unit on by rotating the Power ON / OFF switch on the left of the unit to ON position,
the display on the unit will light and display “Welcome to Digital Radio”, and then the time
digits “00:00” shown on the display.

— Rotate the Function Selector to select different operating mode: DAB, FM, AUX-IN or
Bluetooth.

— Standby mode: Press and hold the ALARM / SNOOZE button for 3 seconds during any
operating mode, the unit will enter Standby mode, meanwhile, the LCD backlight is dimmed.

— During Standby mode, press any button once to turn LCD backlight on, press any button
twice to turn the unit on.

— To switch off the unit, rotate the Power ON / OFF switch to OFF position.

Notes:

1) The time and date can be updated automatically. With auto-update, the time and date are
automatically synchronized with national time signals broadcast over DAB and FM (when
available).

2) ECO design: the unit turns to Standby mode automatically if it is not providing the main
functions or inappropriate for the intended use for 15 minutes during any operating mode
(except for FM mode).

3) The LCD backlight will dim after 30 seconds automatically if there is no operation during any
operating mode.

OPERATING THE UNIT IN DAB MODE

DAB radio mode receives DAB / DAB+ digital radio and displays information about the station.
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Auto Scan
1) Fully extend the telescopic antenna.
2) Rotate the Function Selector to DAB position to enter DAB mode.

For the first time use or if the station list is empty, the radio - _oag Yl
automatically performs a full scan to see what stations are “ ::'—:H
available, the display shows the scan progress and the total o

channel number during the scanning. Scanning. .. 4

X ¥

3) When the scan progress is completed, it will then set the time
and start playing the first station on the station list it finds.
4) To change the station, press “<” or “>” button to scroll through the list of stations and press

D1l / ENTER button to tune to the displayed station. The Now playing screen is displayed
with the new station details.
5) If no stations are detected during the scan the display will show “NO DAB Station”.

Notes:

1) Just like Digital TV there are some areas where it may still be difficult to get a good DAB
signal. The broadcasters are constantly improving DAB coverage, so in some cases it may
be necessary to wait before some or all DAB services become available. You can check
coverage for your area.

2) You may also need to start a scan manually to update the list of stations for one of the
following reasons:

— New stations may become available from time to time.

— Stations close or can no longer be received (In the station list, invalid stations are indicated
with a question mark “?” in front of their name).

— If reception was not good for the original scan (for example the antenna was not up), this
may result in an empty or incomplete list of available stations.

— If you have poor reception of some stations causing the audio to break up, you may wish to
list only stations with good signal strength.

How to re-do a full scan

To re-do a full scan, you may short press the MENU button to show iy s Tl
the menu and then press Pl /ENTER button to select Full Scan L -":J

LAB
Manual Tune ¢FuUll scan 3

As well as the normal method of scanning, you can also manually
tune to a particular channel /frequency. This can be useful for adjusting your antenna to achieve
the best possible reception and scanning a particular channel to update the station list.

1) Press Menu button and then press “>” to show the submenu: Manual tune, press the
ENTER button to enter.

2) Press “<” or “>” to display a particular channel/frequency, pag Yl
press ENTER button to tune to that channel/frequency. The | 385
display shows a live indication of the received signal strength '
on the selected frequency. Adjustments to your antenna will be
manifested in the received signal strength displayed.

({LTa [T 1] alalalalal
8C 187.587MH=z

Note: The slightly larger rectangle indicates the audio quality threshold — if the signal strength,
as indicated by the solid rectangles, falls below this threshold the audio quality will deteriorate.
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To remove stations that are listed but unavailable

1) Press Menu button and then press “>” or “<” to show the submenu: 1. :lD“B ol
Prune, press the ENTER button to enter the Prune option. (I R |

2) Press “>” to select “Yes” and then press ENTER button to confirm DAB
to prune. {Prune >

Note: this removes all invalid stations indicated in the station list with a ‘?’ in front of the station
name.

Station Presets
The unit allows you to store up to 20 DAB stations for easy recall at any time.

To save a station ' | Se 3 Tl
1) If you have found the desired station, press and hold the PRESET P ' t. St
button until the display shows Preset Store. <1 "'Eﬁgtg ore \
( DAB Y.nlll‘
2) Press “<” or “>” button to choose the preset memory position, press =SE 3

the ENTER button to confirm the settings. Fadio Galoxs

Fresel. 1 Stored J

To recall a station

1) Short press the PRESET button during DAB mode to enter the ons Yl
preset memory selecting mode. =Se 3

2) Press “>” or “<” button to select the preset station Preset Recall

3) Press ENTER button to choose and play the displayed station {6: BBC Radio &>

Now playing information

While a station is playing, the screen shows its name and DLS . G
(Dynamic Label Segment) information broadcast by the station such as IU'L{B
programme name, track title and contact details. Long DLS info, over 16 | Radio Galax»

Youll

characters scrolls across the display. Por Music )
TO VIEW FURTHER INFORMATION

Each time you press INFO button, the next set of information is pag Vol
displayed, cycling through: DLS text, DL Plus information (this is only =8|—-|8

displayed if broadcast by the station), signal strength, programme
type, ensemble name, channel number/frequency, signal error rate,
bit rate, codec / DAB variant, time and date.

Eadio Galax»
For Music

Note: DL Plus presents additional information that can be broadcast by stations and stored
temporarily on your radio.

Dynamic range compression (DRC)
This function reduces the difference between the loudest and quietest audio being broadcast.
Effectively, this makes quiet sounds comparatively louder, and loud sounds comparatively quieter.

Note: DRC only works if it is enabled by the broadcaster for a specific station.

To change the DRC setting e ™
Select Menu > DRC, then press ENTER button to enter the DRC 3 (|
submenu. DAB

<DRC >
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Press “>” or “<” to select the available options: DRC off, high, low. 3 "
i

DRC OFF: DRC is switched off. DRC

DRC HIGH: DRC is switched on; the default setting recommended for <DRC high >
noisy environment.

DRC LOW: DRC is set to half normal level.

OPERATING THE UNIT IN FM MODE
FM radio mode receives analogue radio from the FM band (87,5 — 108 MHz) and display RDS
(Radio Data System) information about the station.

1) Fully extend the telescopic antenna.

2) Rotate the FUNCTION Selector to FM position to enter FM mode. ' g Tl
3) Press and hold the “<” / “>” button to search the station, it will then "_.:'-{8
stop automatically at the first station it finds. 89, 45MHz

4) Short press “<” or “>” button to tune the radio down or up in 50 KHz

steps for fine tuning.
5) If the reception is too weak and there is noise on the received station, try to improve the
reception by changing the position of the telescopic antenna.

Station presets
The unit allows you to store up to 20 FM stations which work in the same way as described in
DAB mode.

Now playing information Tl |
While FM radio is playing, the screen shows its frequency, or if RDS =-=;L{E|FM
information is available, station name and any further ‘RadioText’ ChoiceFM PL

information. If no information is available, just the frequency and aNo  |Number 1 for HiP

Radio Text message is shown.

To view further information about the broadcast 1= - Tl
Each time you press INFO button, the next set | |:Lh?

of information is displayed, cycling through: RDS RadioText, ChoiceFM P1
programme type, frequency, mono/stereo, time and date. 187. 16MH=z

OPERATING THE UNIT IN AUX-IN MODE

Aux In mode plays audio from an external source such as an MP3 player.

1) Plug one end of the 3,5 mm audio cable (included) into the headphone or line out jack on
your player, plug the other end of cable into the unit AUX-IN jack on the back of the unit.

2) Turn on the external audio source and play your device.

3) Rotate the FUNCTION Selector to AUX position to enter AUX-IN mode.

4) The volume level can now be controlled through the main unit. Operate all other functions
on the external device as usual.

Notes:

1) If you're connected to the Line out Jack of your external device, then you only need to
adjust the volume control of this unit. If you‘re connected to the Headphone Jack of your
external device, then you may need to adjust both the volume control of your external
device and the volume control of this unit to find the most desirable volume setting.

2) Press and hold the Alarm/Snooze button to turn off the unit when you finish listening.

Don‘t forget to switch off the power of your external device as well.

EN - 51



BLUETOOTH OPERATION

Bluetooth involves a technology for wireless radio connection of devices over a short distance.
Devices with Bluetooth standard are transmitting between 2.402 and 2.480 GHz in the ISM
band (Industrial, Scientific and Medical). Interference can be caused for example by WLAN-
networks, DAB radios, cordless phones, or microwave ovens which work on the same frequency
band. This device offers you the possibility to use a Bluetooth enabled device. The functional
radius is limited to approx.10 metres depending on the surroundings and the unit used. Due to
the different device manufacturers, models, and software versions, a full functionality cannot be
guaranteed.

Logging on devices (Pairing)

Before using your speaker with a compatible device, such as a mobile phone, for the first time,

you must pair and connect it to the device.

1) Ensure that the Bluetooth function is activated in your player (e.g. mobile phone). For this,
refer to the operation manual of your player.

S

2) Rotate the FUNCTION selector to [] (Bluetooth) position to enter Bluetooth mode,
‘BLUETOOTH Disconnected” is shown & flashed on the display. It shows that this unit is
available to pair with other devices.

Pair the Speaker

1) If you haven’t paired this unit with a device, or the paired devices list is empty, pairing mode
is activated.

2) Activate Bluetooth on the compatible device, and set it to search for compatible devices.

3) Select the speaker name: DAB1471BT from the list of found devices.

Tips: Only one playback unit can be connected to the speaker. If the speaker is already
connected to another playback unit, the speaker will not appear in the BT selection list.

4) If your device asks for a passkey (depending on the device manufacturers, model, and
software version), then enter digits “0000”(four zeros) and press OK. If pairing has been
carried out successfully, “Bluetooth Connected” will be shown on the display.

5) After connected completely, you can listen to music wirelessly through Bluetooth and select
music in Bluetooth device.

6) Short press Pl / ENTER button to pause or resume playback. Press “>” button to skip to
next track, or press “<” button to the beginning of current track or previous track.

7) To stop the unit, press and hold the Alarm/Snooze button to turn off the device.

NOTES:

— Depending on the device manufacturer, you need to perform the registration (PAIRING) again
to connect the devices

— The Bluetooth compatibility cannot be ensured for devices (e.g. mobile phones) getting
released in the future.

— Some of the mobile phone brands have an energy-saving mode. Deactivate the energy-
saving mode as it can otherwise result in problems during the data transfer through Bluetooth.

— To be able to transfer audio data, Bluetooth needs to stay activated in your player, Observe
the operation manual of your player.

— If a mobile phone on which you are playing music receives a call, the music will be
interrupted. The sound however is not played back via the speaker. After you have ended the
call, the devices are connected to each other again and playback continues.
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Using The unit as a Handsfree Bluetooth Speakerphone

1) Link your cell phone to the radio via Bluetooth as described above.

2) When receiving an incoming call on your cell phone, short tap the Pl / ENTER button on
the unit to switch the incoming call from cell phone to the speaker. Complete your call using
the built-in microphone and speaker.

3) Adjust the volume control of your cell phone to obtain the desired sound level.

4) To end the call, just tap the Pl / ENTER button again, the call will end. If you were
playing music from your cell phone to the speaker before answering the call, the music will
automatically resume playing when you hang up.

Sleep Timer Setup . I T
1048
— During any operating mode, Press MENU button, then press®>” DAB
or “<” button to select the “Sleep Set” submenu. {Slesp Sat 3

— Press Pl / ENTER button to enter sleep timer setting mode, press “>” or “<” to adjust the
sleep delay time in minutes from: Sleep OFF /10/20/30/60/90/ 120.

n DAB ol
— Press / ENTER button to confirm the setting, the sleep icon _ 1.
ress p| 9 P o ll_!"'ie
‘ @ shows on the display. Radio Galaxry
For Music
— Select “Sleep off” to cancel the sleep mode, the sleep icon “ 3)” disappears simultaneously.

SETTING AND USING THE ALARMS

As well as a clock/calendar, there are two versatile wake-up alarms with snooze facility. Each
alarm can use a buzzer or a selection from any of the audio sources for the alarm sound, an
active alarm is indicated by a bell icon @ in the left of the LCD display.

Note: the alarm parameters can only be set when the radio is in DAB, FM or AUX-IN mode.
Set the Alarm 1

1) During DAB / FM / AUX-IN mode, short press the Tu P oap  all
ALARM / SNOOZE button, “Alarm1 Time Set” is shown on the lU'L{B
display, meanwhile, the hour digits flashes on the display. E}_‘gf‘ml Time ff'f;n

2) Press > or < button to adjust the hour, then press p|| / ENTER oas Yl
to confirm the hour, the hour digit will stop flashing and the =8‘-{8
minute digit will start flashing. Alarml Time set

3) The Alarm1 Time Set prompts you for the following parameters. | 10348 00:00

Select a value for each parameter in turn by using > or < button
and then press P|| / ENTER to confirm and move on to the next parameter.

Alarm Parameters:

— On time — hours and minutes

— Alarm Mode — Once | Daily | Weekends | Weekdays, choose the days on which the alarm
is active.

— Alarm Type (Source) — DAB | FM | BEEP Tone1 | BEEP Tone2, If DAB or FM is chosen
as the audio source you will also be prompted to select the last played station or one of the
preset stations (if set).
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Set the Alarm 2

1) During DAB / FM / AUX-IN mode, short press the ALARM / inm. ors  Yal
SNOOZE button twice until the “Alarm2 Time Set” is shown on Q IUL‘B
the display, meanwhile, the hour digits flashes on the display. Alarmz Time sel
2) The other setting of Alarm2 refers to Alarm1 setting described i0-48 33:00
above.

— At the set time, the alarm will sound, quietly at first, then gradually building up to the set
volume. When an alarm sounds, the bell icon in the display flashes.
— To cancel the Alarm when it is activated, press pp|| / ENTER button, the unit goes to standby.

Snooze

— When the alarm is activated (waking you), short press the ALARM / SNOOZE button will stop
the alarm one time. The Snooze icon “@D” will show on the display.

— The alarm will sound again after 9 minutes (default nap time).

Arming and Disarming Alarms (Turn Alarm Function On and Off)
1) Rotate the ALARM on/off switch to ON position to turn the alarms ON, the alarm icons

satal will appear on the display.
2) Rotate the ALARM on/off switch to OFF position at any time to turn the alarms OFF, the
alarm icons will disappear

Notes:

— The alarms will not be activated if the unit is set on Bluetooth mode, to ensure the alarm
function works properly, make sure that the Function switch is not set at Bluetooth position
before turning off the unit.

— If the DAB or FM alarm type is selected, the alarm will turn on and broadcast the last channel
before turning off the unit.

SYSTEM SETTINGS

How to enter this submenu
1) Press MENU button during any operating mode
2) Press “>” or “<” button to select different submenu

3) Press Pl / ENTER button to enter the submenu
4) Press “>" or “<” button” to select & press p|| / ENTER button to confirm the setting.

Language Set )
The language used for display messages can be selected from: :BLEB
English, Cestina, Slovencina, Polski, Magyar DAE
| {Lansuaze Sel 2]
Factory Reset . va Yol
A factory reset clears all user defined settings, replacing them with the ||_|:"=8
original default values, so time / date, DAB / FM station list and preset DAE
stations are all lost. | (Resel ?)
ong Yol
If : : ll'l:|_=8
you select Reset, you are asked to confirm by pressing the ENTER n
button. Press Enter Key
Lo Resal.
SW Version T
Press MENU button, then press“>” or “<” button to select to display the =BL=8

current software version.

DHE
CM-1471 U1, 235)
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TROUBLESHOOTING AND ERROR MESSAGES

1) Error Messages

Message | Description

DAB mode
No DAB Station No DAB reception

No DAB stations are available — check aerial.

Not available The listed station cannot be found.
Signal error The DAB signal has been interrupted.
(No name) The current station does not broadcast an identity name.
? List Invalid
Signal error The DAB signal has been interrupted.

FM mode
No Radio Text No RDS text information is available on this station.
No PTY No RDS programme type information is available.
No Name No RDS station name is being broadcast.

2) Troubleshooting

Problem Cause Solutions

No sound Volume is too low Increase the volume

Poor sound quality in Radio mode | Radio signal too weak | Try to adjust the antenna position.

FM: Hiss Low signal strength Check/move antenna

DAB: intermittent cut-out DAB: Move radio

,NO stations available” message Rescan local

No audio signal via the Bluetooth [No audio signal via the |Check whether a connection

connection Bluetooth connection exists. If necessary, pair the
speaker again to the audio
source.

Volume too low Increase the volume on the

speaker
Increase the volume on the audio
source.

Bluetooth can not be connected Pairing does not work Check whether the audio source
supports the A2DP protocol.

Audio source is Switch on the audio source
switched off
Bluetooth is switched off | Switch on the Bluetooth function
at the audio source. in the audio source.
Bluetooth version is not | Use a different playback unit.
supported.

Poor sound quality from Bluetooth device is Move your Bluetooth device

a Bluetooth® device almost out of range of | closer to the DAB1471BT

the DAB1471BT
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SPECIFICATIONS

Power adaptor (included) Input AC 100 - 240V ~ 50 / 60 Hz
OutputDC5V 222 1,5A

Battery capacity (included) 1 050 mAH

Max Play Time(with battery) 3,5 Hours

Power Consumption 8W

Standby Power Consumption <1W

DAB Frequency 174,928 - 239,2 MHZ

FM Frequency 87,5 -108 MHz

Bluetooth support V21+EDR

Bluetooth operation range upto 10 metres

Transmission frequency 2,4 GHz

Protocols A2DP 1.2

Working Temperature -5°C~+40°C

Working Humidity 20 ~80 %

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID
FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN
THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO
A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS
TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product or
battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of
materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it
is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at
the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

ETA Inc. hereby declares that the product DAB1471BT is in compliance with requirements and

other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete Declaration of
Conformity can be found at http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Ha a készUlléket megfelel6 mdédon hasznalja, kdszonhetben tervezésének és gyartasanak annak
hasznalata biztonsagos. A nem megfelel6 hasznalat aramutést, vagy tlizveszélyt okozhat! Kérjuk,
a telepités és az els hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitasokat figyelmesen és tartsa
meg a kézikdnyvet a kés6bbi hasznalathoz! Figyeljen oda a kézikdnyvben és a készuléken lévé
figyelmeztetésekre!

FIGYELEM

Az egyenl6 oldalu haromszogben [évé villam nyillal szimbdlum figyelmezteti
a felhasznalét, hogy a termék belsé tertletén szigeteletlen veszélyes fesziltség
talalhaté, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramutés veszélyét jelentheti!

Az egyenl6 oldalu haromszogben lévé felkialtéjel figyelmeztetés fontos hasznalati
utasitast jelent.

> b

e Az aramités elkerilése érdekében ne vegye le a késziilék boritasat (,vagy hatso
oldalat)! Ne nyissa ki a készUléket, szervizelés esetén forduljon szakemberhez!
DO NOT OPEN

* Ne tegye ki a készuléket magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsugarra, valamint héforrasok
kdzelébe.

* Ne telepitse a készlléket nedves helyeken, ill. esében.

* Ne tegyen a készUllékre vizzel toltott targyakat, mint példaul vazat.

» Tartson megfeleld, minimum 30 cm-es szabad helyet a készulék korll a biztonsagos szell6zés
érdekében!

» Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat semmilyen targgyal, mint pl. Gjsagok, teritok, stb...!

* Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasait, mint pl. gyertyak!

» Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja azt. Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb
ideig, kapcsolja azt ki és huzza ki a tapkabelt.

» Ha a tapkabelt, vagy a konnektort hasznalja a készulék kikapcsolasahoz, ellenérizze, hogy az
konnyen elérhet6 legyen! Ha kiszeretné a készlléket teljesen kapcsolni, akkor huzza ki
a tapkabelt az elektromos halézatbol!

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati konnektor hasznalat k6zben mindig kdnnyen elérheté legyen!

» Hasznaljon puha ruhat a készllék tisztitasahoz. Soha ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket.

Viz és nedvesség

Ne hasznalja a készlléket viz kdzelében! Példaul: kadnal, zuhanyzéban, mosogaténal,
uszémedencénél, stb.

Szell6zés

Helyezze a készUlléket olyan helyre, ahol a megfelel6 szell6zés biztositott! Példaul ne helyezze

a radiét agyra, tlégarnitarara, vagy hasonlé fellletre, amely a megfeleld szell6zést akadalyozza!
Ne helyezze a készuléket olyan kdnyvespolcra, vagy szekrényekbe, ahol a levegd aramlasa nem
biztositott!

Meleg

Helyezze a készuléket tavol a héforrasoktol, mint pl. radiatorok, tlizhelyek, vagy mas, meleget
kibocsato eszk6zok (erdsitbket is beleértve)!

Energiaforras

Olyan energiaforrashoz kell a készuléket csatlakoztatni, amely ki van jelolve a hasznalati
utasitasban, vagy a készulék cimkéjén!
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Tisztitas

Csak a javasolt modon tisztitsa a készuléket!

Tisztitas kézben figyeljen arra, hogy semmilyen targy, vagy tisztitészer ne essen/ ne folyjon
a készuléken lévé barmilyen szell6z6, vagy mas nyilasba!

Villamlas és tulfesziltség-védelem
Huzza ki a tapkabelt az elektromos halozatbdl, igy biztositja a villamlas és tulfesziltség elleni
védelmet!

Tulterhelés
Ne terhelje a hal6zati konnektorokat, hosszabbitdkat, vagy mas beépitett aljzatokat! Ellenkezé
esetben tliz, vagy aramutés veszélye léphet fel!

Szervizt igényl6 karosodas

Kovetkez6 esetekben vigye a készuléket szakemberhez:
Barmilyen targy, vagy folyadék beleesett/ belefolyt a készulékbe.
A készulékre raesett az esb.

A készllék leesett, vagy a készllék boritasa megsérult.

A készuleék teljesitménye és a mikodése nem megfelel.

Hasznalaton kiviili periédusok
Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig, mint pl. egy hét, vagy hosszabb, huzza ki
a tapkabelt az elektromos konenktorbdl a kaszulék karosodasanak elkerulése érdekében!

Szervizelés
Ne probalja a készuléket egyedul javitani a hasznalati utasitasban lévé tanacsokon tul!
Forduljon szakemberhez, ha szervizelésre van szukseg!

WARNING:

1) Az adapter dugdja a készulék kikapcsolasat biztositja, mindig legyen konnyen elérhetd!

2) Az elemeket soha ne tegye ki magas hémérsékletnek, tliznek, vagy hasonlé héforrasoknak!

3) Az aramutés veszélyének csdkkentése érdekében ne tegye ki a készlléket esének, vagy
nedvessegnek! Ne tegye ki a készuléket csOpdgd viznek és ne helyezzen a készulékre
vizzel toltott targyakat, mint pl. vazak!

KESZULEK LEIRASA
ELULSO NEZET

Radio Galaxy
Por Music
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FELSO NEZET

= D000
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HATSO NEZET
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ALSO NEZET
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1) BE / KIKAPCSOLO
2) RIASZTAS BE / KI
3) FUNKCIO valaszté
4) HANGERO

5) Akkumulator toltési indikator
6) Y.uil: DAB/FM jel er6ssége
A csik a jel er6sségét jelzi. Minél hosszabb csik vilagit, annal er6sebb a jel.
7) LCD Kijelzdé
8) Pl / ENTER gomb
- Az aktualis opcié kivalasztasa
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Bluetooth médban:

— Az aktualis szam lejatszasa/megallitasa.

— Bej6vé hivas esetén nyomja meg ezt a gombot a hivas fogadasahoz, nyomja meg ujra a
hivas befejezéséhez, nyomja meg gyorsan kétszer a bejévé hivas elutasitasahoz.

9) < Gomb

— Menulben, vagy DAB csatornak listajaban Iévé mozgashoz.

.FM médban:

— Rovid megnyomassal inditsa a manualis csatorna keresést az aktualis frekvenciatol lefele.

— Megnyomva tartassal inditsa az er6s jelli csatorna automatikus keresését lefele. A keresés az
elsd talalt erds jel csatornanal megall.

10) >/ FEL Gomb

— Menuben, vagy DAB csatornak listajaban Iévé mozgashoz.

. FM médban:

— Rovid megnyomasaval inditsa a manualis csatorna keresését az aktualis frekvenciatol felfele.

— Megnyomva tartassal inditsa az erés jell csatorna automatikus keresését felfele. A keresés
az elso talalt erds jell csatornanal megall.

11) MENU Gomb

— Nyomja meg ezt a gombot az aktualis médhoz tartozé menu megjelenéséhez. Nyomja meg
Ujra az Aktualis szam megjelenéséhez.

12) INFO Gomb

— DAB / FM mddban: Kivant informacidok megjelenése.

13) PRESET Gomb

— Rovid megnyomassal lépjen be a mentett csatornak lejatszasi modjaba.

— Megnyomva tartassal Iépjen be a csatornak mentési modjaba.

14) RIASZTAS/SZUNDI Gomb

— DAB/FM/AUX-in médban nyomja meg a riasztas beallitasahoz.

— Riasztas kdézben nyomja meg a szundi funkcié bekapcsolasahoz.

— Barmilyen modban nyomja meg és tartsa megnyomva a Készenléti modba valo belépéshez.

15) Beépitett mikrofon

16) Teleszképos Antenna

17) DC 5 V Aljzat

18) 3,5 mm AUX-IN Aljzat

19) Elemtarté fedele

20) Elemtarto rogzité csavarja

= = Nyitott
& =2Zart
ELEMEK BEHELYEZESE

1) Hasznaljon egy pénzérmét az elemtarto fedelének kinyitasahoz.

2) Vegye le az elemtarto fedelét.

3) Helyezze be a csomagolasban 1évé 3,7 V Li-lon elemet, figyeljen a polaritasra.
4) Helyezze vissza az elemtarto fedelét és rogzitse a csavart.

FIGYELEM

— Ellendrizze, hogy az elemek megfeleléen vannak-e behelyezve!

— Hasznaljon csak azonos, vagy ekvivalens tipusu elemeket!

— Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig, vegye ki az elemeket, ellenkezb esetben
szivargassal okozott karosodas, vagy serulés veszély léphet el6!

— Ne dobja az elemeket bele a tlizbe, robbanas veszélyes!

HU - 60



TAPELLATAS

— Csatlakoztassa a csomagolasban Iévé AC - DC adaptert a készllék hatsoé oldalan lévé DC
5V Aljzatba az USB kabel segitségével és dugja be a tapkabel masik oldalat a megfeleldé
halézati AC konnektorba.

— Gy6z8djon meg arrdl, hogy a halézati konnektorban lévé feszlltség megfelel-e a készlléken
lévé adattablanak.

Figyelem

— Csak a csomagolasban Iévé adaptert hasznalja! Ne hasznalja az adaptert mas
készulékekhez!

— Csak az eredeti AC adaptert szabad hasznalni! Ezt az adaptert a csomagolasban 1évé elem
toltéséhez tervezték. Barmilyen mas adapter roviditheti az elem élettartamat, vagy az elem,
illetve készllék karosodasat okozhatja!

Megjegyzés
Ha nem hasznalja a készUlléket hosszabb ideig, huzza ki az adaptert a haldzati konnektorbol!

Elem toltése
A behelyezett elemet lehet a csomagolasban 1évé AC - DC adapteren keresztul tolteni, az elem
toltési indikatora sarga szinlen vilagit, teljes feltoltés utan pedig zdld szin(re valt.

Megjegyzés:
A toltési id6 az elem lemeriltségétdl flugg.

ALTALANOS MUKODES

Készilék be/ki kapcsolasa

— A készulék bekapcsolasahoz forgassa a készulék bal oldalan 1évé BE / KI gombot ON
poziciéba, a kijelzdn elészor a “Welcome to Digital Radio” felirat jelenik meg, utana
a “00:00” szamok.

— Forgassa a funkci6 valasztdo gombot a kivant mod kivalasztasahoz: DAB, FM, AUX-IN, vagy
Bluetooth.

— Készenlét: Nyomja meg és tartsa megnyomva a RIASZTAS / SZUNDI gombot 3 masodpercig
barmilyen moédban, a készllék bekapcsol készenléti moédba és az LCD kijelzé hattérvilagitasa
elhalvanyul.

— Készenléti médban nyomjon meg barmilyen gombot az LCD kijelz6 hattérvilagitasanak
visszakapcsolasahoz, nyomjon meg barmilyen gombot kétszer a készulék kikapcsolasahoz.

— A készulék kikapcsolasahoz forgassa a készUllék bal oldalan Iévé BE / KI gombot OFF
pozicioba.

Megjegyzések:

1) Az id6 és datum automatikusan frissithetd. Ezzel a funkcioval az id6 és datum automatikusan
szinkronizalva van a DAB és FM mddban elérheté nemzeti id6 jelekkel (ha elérhetd).

2) ECO dizajn: a készulék automatikusan készenléti mddba kapcsol be, ha tdbb, mint 15 percig nem
hasznalja barmilyen mdédban a f6 funkcidkat (FM mod kivételével).

3) Az LCD kijelzé automatikusan elhalvanyul 30 masodperc utan, ha nem hasznal semmilyen
gombot.

KESZULEK MUKODESE DAB MODBAN

DAB radié médban a DAB/DAB+ digitalis radio jel talalhato és a csatornardl valod informaciok
megjelenithetbek.
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Automatikus keresés
1) Huzza ki a teleszkdpos antennat teljesen.
2) Forgassa a Funkcio Valaszté gombot DAB pozicioba a DAB mddba valo belépéshez.

Elsé hasznalatnal, vagy ha a csatorna lista Ures, a teljes keresés i —oag vl
elindul annak érdekében, hogy a készllék megtalalja az elérhetd =| =:' H
csatornakat. A kijelzén megjelenik a keresési folyamat ™

SCanning. .. 5

€s a megtalalt csatornak szama.
AL

3) AKkeresés befejezése utan a készullék beallitja az idét
€s a csatorna listan Iévd els csatorna lejatszasa elindul.

4) Mas csatorna kivalasztdsahoz nyomja meg a “<”, vagy “>” gombot a listaban 1évé
kereséshez, utana nyomja meg a Pl / ENTER gombot a kivalasztott csatorna
lejatszasahoz. Az Uj csatorna informacioi megjelenek a kijelzén.

5) Ha a készulék keresés kdzben semmilyen csatornat nem talal, a “NO DAB Station” felirat
jelenik meg.

Megjegyzések:

1) Ugyanugy, mint a Digitalis TV-nél még mindig olyan teruletek Iéteznek, ahol a DAB jel vétele
nem lehetséges. A mlsorszolgaltatok folyamatosan a DAB lefedettségét fejlesztik, ugyhogy
néhany esetben szikséges lesz valamelyik/mindegyik DAB csatorna vételére varni.
Ellenérize az On teriiletén 1évé lefedettséget.

2) Lehetséges, hogy a csatorna lista frissitéséhez a keresést manualisan kell elinditani
a kovetkez6 okokbol:

— Uj csatornak elérhetéek.

— A csatorna megszilnik, vagy nem elérhetd (a csatorna listaban Iévé nem elérhet csatornak
a csatorna neve el6tt 1eévo “?” jellel ki vannak jeldlve).

— Ha a jel vétele nem volt megfelel6 az eredeti keresésénél (pl. nem teljesen kihuzott antenna
miatt), az okozhatja az Ures, vagy nem teljesen elérhet6 csatornak listajat.

— Ha néhany csatornanal a jel olyan gyenge, hogy a lejatszasa nem lehetséges, csak az erés
jeld csatornakat lehet a listaba valasztani.

Teljes keresés ujra inditasa

Ha szeretné a teljes keresést ujra elinditani, nyomja meg roviden (=1 opas Tl
a MENU gombot és utana hasznalja a Pl| /ENTER gombot L —.d
a Teljes keresés kivalasztasahoz. DEEB

<Full =scan b

Manualis hangolas
A kivant csatornat/frekvenciat lehet manualisan is keresni. Ez a funkcié hasznalhat6 legjobban
az antenna legjobb pozicidba valé beallitasahoz, a kivant csatorna kereséséhez és a csatorna
lista frissitéséhez.

1) Nyomja meg a Menl gombot és utana nyomja meg a “>” az almenube val6 belépéshez:
Manualis hangolas, nyomja meg az ENTER gombot a belépéshez.

2) Nyomja meg a “<”, vagy “>” gombokat a kivant csatorna/ oas Yl
frekvencia beallitdsahoz, utana nyomja meg az ENTER gombot |3:85
a beallitott csatorna/frekvencia hangolasahoz. A kijelzén '
megjelenik a kivalasztott csatorna jel er6ssége. Az antenna ;E.zg;.;;;aﬂ:unn

beallitasa a kijelzdn 1évé jel er6sség ikonjaban tlukréozédik.

Megjegyzés: A kijelzén 1évé nagyobb négyszdgletes ikon az audié mindéségét jelzi — ,ha a jel
erdssége (kitoltott téglalapok) a nagyobb téglalap ala esik, az audié minésége romlik.
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A listan 1évé nem elérhetd csatornak eltavolitasa oas Tl

1) Nyomja meg a MenlU gombot és utana hasznalja a “>”, vagy “<” = . |:'
az almenube valo belépéshez: Tisztitas, utana nyomja meg az W] =)

ENTER gombot a Tisztitas opcio kivalasztasahoz. {Pruns >

U-

2) Nyomja meg a “>”" a “Yes” opcid kivalasztasahoz és utana nyomja
meg az ENTER gombot
a tisztitas megerésitéséhez.

Megjegyzés: ez a funkcié minden nem m(ikddd csatornat, a ‘?’ jelnek kdszdnhetden felismer
és kitorol a listarol.

Csatornak lementése
A készulék lehetbvé tesz akar 20 DAB csatornat lementeni a konnyU lejatszas érdekében.

Csatorna mentése ,S_ e 3 o
1) Ha a kivant csatornat megtalalta, nyomja meg és tartsa P ' t. o1,
megnyomva a PRESET gombot, amig a Preset Store felirat meg |, r‘Eﬁgtg RS %
nem jelenik. /
( DAB Y.nlll‘
2) Nyomja meg a “<”, vagy “>" gombot a kivant memoria =SE 3
kivalasztasahoz, utana nyomja meg az ENTER gombot Fadio Gal
a megerdsitéshez. ?:.FLEE,L a1 as:f;md

Csatorna elinditasa

Yol

1) Nyomja meg DAB mod kdzben roviden a PRESET gombot a :Se 3
mentett csatornak valasztasi modjaban. Preset Recall
2) Nyomja meg a “>”, vagy a “<” gombot a kivant csatorna <6! BBC Radio 6>

kivalasztasahoz.
3) Nyomja meg az ENTER gombot a megerésitéshez és a kivant csatorna lejatszasahoz.

Jelenleg jatszott csatorna

Csatorna lejatszas kdzben a kijelz6n megjelenik a csatorna neve és M. bR
a DLS (Dynamic Label Segment) informacio, mint pl. a program neve, az IU'L{B
aktualis szam neve és mas részletek. Hosszu, 16 karakteres informacié |Radio Galax»

Youll

fut a kijelzon. For Music )
TOBB INFORMACIO MEGJELENESE

Az INFO gomb minden megnyomasaval ki lehet valasztani pag ol
a megjelenithetd informaciot a kovetkez6 sorrendben: DLS szdveg, =DL.|8

DL plusz informacié (csak akkor elérhet6, ha azt a misorszolgaltatd )
b ( d Eadio Galaxy

lehetéveé teszi), jel er6ssége, program tipusa, zenekar neve, csatorna
szam/frekvencia, jel hiba rata, bit rata, kodek/DAB valtozat, id6 és
datum.

FPor Music

Megjegyzés: A DL Plusz funkci6 olyan informaciokat jelenit meg, amelyeket a misorszolgaltato
elerhetbve tesz és eqgy rovid ideig le vannak mentve a radioba.

Dynamic range compression (DRC) funkcioé

Ez a funkcio kiegyenliti a leghangosabb és leghalkabb audié kdzotti kilonbségeket.
Gyakorlatilag a halk hangokat hangosabba teszi és a hangos hangokat pedig halkabba.
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Megjegyzés: A DRC funkcioé csak akkor elérhetd, ha azt a miisorszolgaltaté engedélyezi az
adott csatornanal.

Yoalll

DRC beallitas valtoztatasa T
Valassza ki a Menui > DRC opciét, utana nyomja meg az ENTER 3 (|
gombot a DRC almenlbe val6 belépéshez. DRBE

{DRC >

Nyomja meg a “>”, vagy “<” gombot a kivant opcio kivalasztasahoz: DRC ki, magas, alacsony.

3- l -|DAB

o I |

DRC ki: DRC funkcié ki van kapcsolva. eDRE h?gﬁ .
.DRC magas: DRC funkcié be van kapcsolva; hangos kérnyezetben

hasznalhaté.
.DRC alacsony: DRC funkcié be van allitva normalis szintre.

Youll

FM MOD MUKODESE
Az FM radio lehetbvé teszi az analdg radio jel fogadasat, FM savon belll (87,5 - 108 MHz)
és a csatornarol sz6l6 RDS (Radio Data System) informaciok megjelenését.

1) 1. Huzza ki teljesen a teleszkdpos antennat.

2) Forgassa a Funkcio valaszté gombot az FM poziciéra az FM e IV
médba val6 belépéshez. ST
3) Nyomja meg és tartsa megnyomva a “<”/ “>” gombot a csatorna 89, 45MHz

kereséséhez, a keresés az els6 megtalalt csatornanal megall.

4) Nyomja meg réviden a “<”, vagy “>” gombot a finom hangolashoz,
minden megnyomas 50 KHz |épést jelent.

5) Ha ajel vétele nem er6s és a hang nem megfeleld, valtoztassa a teleszképos antenna
poziciojat.

Csatornak mentése
A készilék lehetévé tesz akar 20 FM csatornat a memariaba lementeni. Ez a funkcié ugyanugy
mkadik, mint DAB modban.

JELENLEG JATSZOTT CSATORNA Tl |
Az FM radio lejatszasa kdzben a kijelzén megjelenik a csatorna =-=;qu”
frekvencia és ha elérhetd, akkor az RDS informacio, mint pl. csatorna ChoiceFM PL

neve és mas ‘Radié Széveg’ informacié. Ha az RDS informacié nem Number 1 for HiP
elérhetd, csak a csatorna frekvencia, akkor a ,No Radio” felirat jelenik

meg.
Tl

Tobb informacié megjelenése :'::I_HE!F”

Az INFO gomb minden megnyomasaval ki lehet a megjelenithetd ChoiceFM P1

informaciét valasztani a kovetkezé sorrendben: RDS Radié Szoveg, 187. 18MH=
program tipusa, frekvencia, mond/sztereo, idé és datum.

AUX-IN MOD MUKODESE

Az Aux In mdd lehetévé teszi a kiilsé berendezésrél (pl. mp3 lejatszd) vald audio lejatszasat.
1) Dugja be a 3,5 mm-es audié kabelt (csomagolasban) a sajat audié eszkdzbe,a masik végét
pedig a készuléken 1évé AUX IN aljzatba.
2) Kapcsolja be a sajat audié eszkozét.
3) Forgassa a Funkcio valaszté gombot AUX pozicidoba az AUX-IN médba vald belépéshez.
4) Allitsa be a kivant hangerét a késziiléken. Hasznaljon minden kiilsé eszkdzon lévé funkciot
a megszokott modon.
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Megjegyzés:

1) AKkulsé eszkozon [évé Line out aljzaton keresztll valo csatlakozas utan allitsa be a kivant
hangerét a készuléken. Filhallgato aljzaton vald csatlakozasa esetén lehetséges, hogy
az optimalis hanger6hoz szlkséges lesz a hanger6t a kilsé eszk6zon és a készlléken is
beallitani.

2) Nyomja meg és tartsa megnyomva a Riasztas/Szundit a készulék kikapcsolasahoz
a program hallgatas befejezése utan.

Ne felejtse a kulsé eszkozt is kikapcsolni.

BLUETOOTH MUKODESE

A Bluetooth funkcio lehetévé teszi a vezeték nélkili csatlakozast rovid tavokon beldl.

A Bluetooth funkcioval felszerelt eszk6zok a 2.402 és 2.480 GHz kdzotti frekvenciat hasznaljak
ISM savban (Ipari, tudomanyos és orvosi). A jelt pl. a WLAN-hal6zatok, DAB radiok, vezeték
nélkuli telefonok, vagy mikrohullamu suték zavarhatjak. A készllék lehetévé teszi a Bluetooth
funkcioval felszerelt eszk6zok hasznalatat. A mikoédési tartomany akar 10 méter is lehet,

a korulmeényektdl fuggetlendl. A kulonb6zd gyartok, modellek és szoftver verziok miatt nem
tudjuk a teljes mikoddést garantalni.

Eszk6zok csatlakozasa (Parositas)
Az els6 hasznalat elbtt szUkséges a készuléket kilsd eszkdzzel, mint pl. mobil telefonnal,
parositani és csatlakoztatni.
1) Ellenérizze, hogy a sajat eszk6zén Iévé Bluetooth funkcid be van-e kapcsolva
(pl. mobiltelefon). Sziikség esetén forduljon az eszkdz hasznalati utasitasahoz.

m
2) 2. Forgassa a Funkci6 valaszté gombot [] (Bluetooth) pozicioba a Bluetooth modba valo
belépéshez, a “BLUETOOTH Disconnected” felirat jelenik meg a kiejlzén és villogni fog.
Ez azt jelenti, hogy a készulék készen all a mas eszkozokkel valo parositashoz.

Hangszorod parositasa

1) Ha a parositas még nem tortént meg, vagy a parositott eszk6zok listaja Ures, a készllék
automatikusan bekapcsol a parositasi modba.

2) Aktivalja a kuls6 eszkdzon |évé Bluetooth funkcidt és kapcsolja be a kompatibilis eszk6zok
kereséset.

3) Valassza ki a hangszord nevét: “DAB1471BT” az elérhet6 eszkdzok listajabol.

Tippek: Csak a lejatsz6 eszkdzt lehet a hangszéréhoz csatlakoztatni. Ha a hangszord mar
csatlakoztatva van mas eszk6zh6z, a hangszérd nem jelenik meg az elérhet eszk6zok listajan.

4) Ha a sajat eszkoze jelszavat keresi (gyartotdl, modelltdl és szoftver verziétdl fugg), adja
meg a “0000” (négy db nulla) és nyomja meg az OK gombot. Sikeres parositas esetén
a “Bluetooth Connected” felirat jelenik meg a kijelzon.

5) Teljes csatlakozas utan hallgathat és ki is valaszthat zenét a vezeték nélkul Bluetooth
funkcid segitségével.

6) Nyomja meg réviden a Pl / ENTER gombot a lejatszashoz/megallitashoz. Hasznalja a “>”
gombot a kovetkezd szamra vald ugrashoz, vagy a “<” gombot az aktualis szam elejére,
vagy el6z6 szamra valé ugrashoz.

7) Akészulék kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa megnyomva a Riasztas/Szundi gombot.

MEGJEGYZESEK:

— Gyartotdl fugg, hogy a kiils6é eszkdz csatlakozasahoz szikséges-e Uj parositas.

— A Bluetooth kompatibilitasat a jovében gyartott eszk6zokhoz (pl. mobil telefonokhoz) nem
lehet garantaini.
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— Néhany uj mobiltelefon tipus fel van szerelve energia takarékos funkcioval. Ez a funkcié
bekapcsolasa befolyasolhatja a Bluetooth funkcion keresztll torténd adat atvitelét.

— Az Audié adatok atvitele érdekében hagyja a sajat eszk6zén 1évé Bluetooth funkciot
bekapcsolt allapotban. Sziikség esetén forduljon a hasznalati utasitashoz.

— Ha az audié adatok atvitele kdzben a bejové hivas megjelenik, az adatatvitel megszinik.
Hivas befejezése utan a csatlakozas ujra Iétrejon és a zene lejatszasa folytatodik.

Késziulék hasznalata mint Handsfree Bluetooth eszko6z
1) Csatlakoztassa a mobiltelefont a Bluetooth funkcio segitségével az el6z6 utasitasok szerint.
2) Bejové hivas esetén nyomja meg réviden a késziiléken 1évé Pl / ENTER gombot.
A beépitett mikrofon és hangszoro segitségével intézze el a hivast.
3) Allitsa be a mobiltelefon hangerejét a kivant hangszint eléréséhez.
4) Hivas befejezéséhez nyomja meg tjra a Pl / ENTER gombot. Ha a hivas elétt zenét
hallgatott, a zene lejatszasa automatikusan folytatédni fog.

Alvé funkcié pag Tl
e . , . - 7 T L] 'n.
— Barmilyen médban nyomja meg a MENU gombot, utana a “>”, -
vagy “<” gombbal valassza ki a “Sleep Set” (alvas beallitasa) DARB
opciot. {Slesr Sel )

— Nyomja meg a Pl /ENTER gombot az alvas idejének beallitdsahoz, nyomja meg
a “>”, vagy “<” gombot az alvas idejének kivalasztasahoz a kovetkezd szerint: Alvas ki 10 / 20
/30/60/90/ 120 perc.

A Youtll
— Nyomja meg a p|| / ENTER gombot a kivalasztas o =D|_!80 i

megerdsitéséhez. Az alvé ikon “ @ jelenik meg a kijelzén. Radic Bal
adio Galaxy
ForF Music

— Valassza ki az “Alvas ki” opcidt az alvd mod kikapcsolasahoz, majd az alvo ikon “ @ eltinik.

RIASZTAS BEALLITASA ES HASZNALATA

Az éra/naptar funkcidé mellett lehet két kulonb6zd, szundi funkcioval felszerelt riasztast
hasznalni. Minden riasztasnal lehet a rezgést, vagy tébbféle audio forrast is valasztani,
a riasztas bekapcsolasat az LCD kijelz6 bal oldalan Iévé “ @ ikon jelzi.

Megjegyzés: csak akkor lehet a riasztast beallitani, ha a DAB, FM, vagy AUX-IN mod be van
kapcsolva.

Riasztas 1 beallitasa
1) DAB /FM/AUX-IN mod kézben nyomja meg réviden a lf"l-(_le
RIASZTAS /SZUNDI gombot, majd az “Alarm1 Time Set” L
(Riasztas 1 idé beallitasa) felirat jelenik meg a kijelzén, %_{E"mi Idms et
mikdzben az éra villog. = QoY

Kl

2) Nyomja meg a >, vagy < gombot az ora bedllitasahoz, utana pas Tl
nyomja meg a P|| / ENTER gombot a megerdsitéshez. Az 6ra =8L!8
abbahagyja a villogast és a perc kezd el villogni. Alarml Time =et

3) Riasztas 1 beallitasahoz sziikséges lesz a paraméterek 10:48 00:00

megadasa. Valasszon ki minden parameéter értéket >, vagy <

gomb hasznalataval és nyomja meg a P|| / ENTER gombot

a megerdsitéshez és a kovetkez6 paraméterre vald ugrashoz.
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Riasztas paraméterei:

— Idé — 6ra és perc

— Riasztas modja — Egyszer |[Napi | Hétvége | Hétkdznapi napok, valassza ki a kivant opciot.

— Riasztas tipusa (Forras) — DAB | FM | BEEP 1 | BEEP 2, DAB ,vagy FM tipus esetén
szlUkséges a csatornat kivalasztani — utoljara jatszott csatorna, vagy mas memdériaba mentett
csatorna.

Set the Alarm 2 |n-‘_‘8m Ll
1) DAB/FM/AUX-IN mod kdzben nyomja meg kétszer a g
a RIASZTAS / SZUNDI gombot, majd az “Alarm2 Time Set” Alarmz Time set
(Riasztas 2 id6 beallitasa) felirat jelenik meg a kijelzén, i0:48 80:00

mikdzben az ora villog.
2) ARiasztas 2 mas beallitasai ugyanazok, mint a Riasztas 1 esetén.

— Beadllitott id6 elérése esetén a riasztas elkezd szdlni, el6szor halkan, egyre magasabb
hangerdvel, amig el nem éri a beallitott hanger6t. Riasztas kdzben a kijelzén 1évd riasztas
ikon villog.

— Riasztas kozben nyomja meg a p|| / ENTER gombot a riasztas kikapcsolasahoz
és készenléti moédba vald belépéshez.

Szundi

— Riasztas kézben nyomja meg réviden a RIASZTAS / SZUNDI gombot.A szundi ikon @
jelenik meg a kiejlzén.

— 9 perc mulva a riasztas ujra sz6lni fog (alapértélmezett beallitas).

Riasztas funkcio be/kiKapcsolésa
1) Forgassa a RIASZTAS be/kikapcsoléjat ON pozicidba a riasztas bekapcsolasahoz,

a riasztas ikonja @@ megjelenik a kiejlzdn.
2) Forgassa a RIASZTAS be/kikapcsoléjat OFF pozicidba a riasztas kikapcsolasahoz,
a riasztas ikonja eltlnik.

Megjegyzések:

— Bluetooth médban a riasztas funkcié nem mikodik megfeleléen, ellendrizze, hogy a készllék
kikapcsolasa el6tt a Funkcié valaszté gomb nincs-e beallitva Bluetooth pozicidba.

— DAB, vagy FM riasztas tipus kivalasztasa esetén a riasztas a készulék kikapcsolasa el6tt
jatszott csatornaval kapcsol be.

RENDSZER BEALLITAS

Almenitibe valé belépés

1) Nyomja meg a MENU gombot barmilyen madban.

2) Nyomja meg a “>”, vagy “<” gombot a kivant opcio kivalasztasahoz.

3) Nyomja meg a Pl /ENTER gombot a belépéshez.

4) Nyomja meg a “>", vagy “<” gombot a kivalasztashoz és nyomja meg a p|| / ENTER
gombot a beallitas megerésitésehez.

Nyelv beallitasa
A kijelz6n megjelend feliratok nyelvét a kdvetkezd nyelvek kozil lehet kivalasztani:

i AN A &Y Xi i I T
English, Cestina, Slovencina, Polski, Magyar 'n"-ﬂe
n
DAE

(Lansuags Set. b
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Gyari visszaallitas

Ezzel a kivalasztassal minden bedllitas, mint pl. idé/datum, DAB/FM Roset MTE ,
csatornak listaja és mentett csatornak, torlésre kerdl. - ’

Ha a Reset (Visszaallitas) opciot kivalasztja, a rendszer az ENTER
gombbal térténd megerdsitést fogja kérni.

SW Verzié

Nyomja meg a MENU gombot, utana a “>”, vagy “<” gombokkal valassza
ki a szoftver verzié megjelenését.

DAB Kl

048

.
GBS Tl

048
Press Enter Key
Lo Resat.

DAR Tl

048
[AE

CM-1471 U1, 230)

HIBAELHARITAS ES HIBA UZENETEK

1) Hiba Uizenetek

Uzenet

| Leiras

DAB méd

Nincs DAB csatorna

Nincs DAB jel vétel
Nincs elérheté DAB csatorna

Nem elérhetd

Listaban 1év6 csatornat nem lehet talalni.

Jel hiba DAB jel nem elérhet6.

(Nincs név) Az aktualis csatorna nem teszi lehetévé a név megjelenését.
? Lista ervénytelen

Jel hiba DAB jel nem elérheté.

mod

Nincs Radié Szdveg

Nem elérheté RDS informacid

Nincs PTY

Nincs elérheté RDS program tipus informacio

Nincs név

Nincs elérheté RDS csatorna név

2) Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Nincs hang

Hangerd tul alacsony

Allitsa be a hangerét

Radié médban 1évé gyenge
hangminéség

Radio jel tul gyenge

Allitsa be az antenna pozicidjat

FM: sziszegés
DAB: zavaros DAB hang: ,Nincs
elérhet6 csatorna” felirat

Alacsony jel er6sség

Ellenérizze/mozgassa az
antennat

Helyezze at a radiot
Keresse Ujra a csatornakat

Nincs audié jel Bluetooth
csatlakozasnal

Nincs audio
jel Bluetooth
csatlakozasnal

Ellendrizze a csatlakozast.
Ha szlkséges, parositsa az
eszkozoket ujra.

Hangerd tul alacsony

Allitsa be a hangerét
a hangszoron

Allitsa be a hangerét kiilsd
eszkozon.
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Probléma

Ok

Megoldas

Bluetooth nem csatlakoztathatd

Parositas nem mikodik

EleInérizze, hogy a kuls6 eszkoz
tamogatja-e az A2DP protokolt.

Klls6 eszkoz ki van
kapcsolva

Kapcsolja be a kulsé eszkozt

Kulsé eszk6zon 1évo
Bluetooth funkcid ki van
kapcsolva

Kapcsolja be a kulsé eszk6zon
lévé Bluetooth funkcidt

Bluetooth verzidé nem
tamogatott.

Hasznaljon mas kuls6 eszkozt.

Gyenge hangmindség
a Bluetooth® eszkozrél

Bluetooth eszkoz
a DAB1471BT mikodési
tartomanyon kival van

Helyezze a kuls6 eszkozt
a DAB1471BT-hez kozelebb

SPECIFIKACIOK

Halbzati adapter (csomagolasban)

Bemenet AC 100 - 240V ~ 50 /60 Hz

KimenetDC 5V === 15A

Elem kapacitasa (csomagolasban) 1 050 mAH
Max miikddési idé (elemmel) 3,50ra
Teljesitmény felvétel 8 W
Készenléti teljesitmény felvétel <1W

DAB Frekvencia

174,928 - 239,2 MHZ

FM Frekvencia

87,5 - 108 MHz

Bluetooth tdmogatasa

V21+EDR

Bluetooth mikodési tartomany

akar 10 méter

Atviteli frekvencia 2,4 GHz
Protokol A2DP 1.2
Mikodési hémérséklet -5°C~+40°C
Milkodeési paratartalom 20~ 80 %

A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK MODOSITASAT.

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA Kl A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL

JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettlnk lehet legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi el6irasokat.
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Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gijtc’She.I.yek a kiszolgalt e_Iektromos berendezések_széma’ra. A termék megfelel
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megelézéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladéjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék DAB1471BT megfelel az 1999/5/ES eurdpai

szabvanynak. A teljes megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity web oldalon.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli. Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které

v prubéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materiall. Vyrobek
je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v autorizovaném
servisu. Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni
doklad, ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli,
pripadné tento fadné vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek
pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydélecné innosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporuenym prislusenstvim.

* nespravneé udrzby vyrobku.

* nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpUsobena zbytky
potravin, vlastu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétu
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poSkozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
nebo jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se
zabranilo poskozeni vyrobku prepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: DAB 1471 BT

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat
Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi. Zaruka sa vztahuje na poruchy

a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou pouzitych
materialov. Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitefovi
alebo v autorizovanom servise. Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok,
originalny nakupny doklad, v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum
predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaru€nu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

* poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne ¢i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporuc¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena
zvySkami potravin, vlasov, domoveého prachu alebo inych necistot.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich
predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa
zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: DAB 1471 BT

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosic¢ bedzie widoczne slady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynno$ci zarobkowe))

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, Srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznos$ci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sie¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: DAB 1471 BT Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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